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Features

This product is a multi-functional new technology product, which integrate the function of HD
video, Photo, and external TF memory card storage. It adopts the video encoding and decoding
technology with high performance and high compression ratio, which can transfer the high
quality uncompressed HD video and multi-channel audio data. It is mainly used in recording
video in car, which effectively improves the collection of the evidence during the car accident.
At the mean time, it can be used in the daily life, travel, and outdoor activities, which can record
all the happy hours during the life. This product uses SONY IMX323 sensor, and the advanced
Novatek 96658 chipset, enabling it to display 1080 FHD clear picture and outstanding night
vision effect at the meantime. Even at night, it can record clear road conditions.

Remarks: As we always take it as guidance that everything is oriented from the demand of
clients, to meet the demands of different clients, the standard configuration is with Wifi
connection function, and GPS as an optional configuration, all the other configurations refer to
the actual purchased product.

Structure diagram

13

Part description

1. Menu Button 2. Page-Up Button 3. Page-Down Button
4. OK Button 5. Speaker Jack 6. Power-On Button

7. Mic 8. Indicating Light 9. USB Port (on mount)
10. Reset 11. Card Slot 12.USB Port

13. Screen 14. Lens 15.GPS (optional)

16. 3M Sticker
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Buttons description

Buttons Description
Short press to power on, long press to
Power-On Button power off, short press again to turn off
Mic
OK Button Taking video, photo, or confirm
Menu Button Short press to enter menu or

return/short press for snapshot/long
press to turn off Wifi, go to photo mode
or playback mode

Page-Up Button Page up/zoom in
Page-Down Button Page down/zoom out
Reset Reset

Indicating light

Part Description

Indicating light Red light steadily on: Recharging
Red light off: Recharging completed
Blue light flashing: Video going on
Blue light steadily on: Video stopped

Operation instruction

1) Power on/off

Short press on power button is to power on, and long press again to power off. While plugged
to car charger, dash cam powers on automatically and start taking video when engine is
started. When unplugged from car charger, footage will be saved automatically then dash cam
powers off.

2) Super Capacitor

The built-in super capacitor can provide several seconds working time for safe shutdown after
power lose. The super capacitor will be recharged automatically once input power connected.
Don't power on the camera without a external power supply.

3) Inserting memory card
Push memory card straight into card slot in right direction till a click sound is heard.
Push the memory card in a bit and it springs out, then remove it from card slot.
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Basic operations

1. Operations on mode:

Three modes are available:

Video mode: Video-snapshot-playback

Video setup mode: Resolution - Loop recording - HDR - Exposure compensation - Motion
detection - Audio-Date stamp - G sensor - Parking monitor

System Setup mode: Wifi - Date/time - GPS time sync - Time zone - Over-speed alert -Car plate -
Auto power off - Button sound - Language option - Screen saver - Frequency - Formatting -
Default setup - Version

2. Operations on Function:

Video function: Switch to video mode, press OK button to take video, press OK button again to
stop.

Photograph function: Long press on Menu button to switch to snapshot mode, press OK
button to take picture.

Playback function: Long press on Menu button to switch to playback mode, press Page up or
Page down button to select footage, press OK button to play/pause playing video footage.

G-sensor: Low/Medium/High

When powered by car battery, after G-sensor is on, any vibration will trigger video taking when
dash cam is on, with footage locked during this period. Dash cam will stop taking video
automatically within preset time (28 seconds), so as to avoid too many locked footage which
takes up dash cam memory.

If collision happens during driving, footage is locked aromatically, to protect evidence from
being overwritten. When preset recording time is over, the dash cam returns to normal video
recording status.

System setup:

Press Menu button to enter main menu. Press Page up or Page down button to switch to
system setup menu, press Page up or Page down button to selected desired items, press OK
button to select options. Press OK button to confirm and then Menu button to return to upper
menu.

System setup items:

WIFI:WIFI on/off

Date: Year/month/date

GPS time sync mode: Manual/auto sync

Time zone: Select time zone for GPS tracking

Over-speed alert: Setting speed limit, with alarming when over speed.

Car plate: Car plate number shown on footage

Auto power-off: off/1 minute/3 minute/5 minute

Button sound: Off/on

Language: Simplified Chinese/Traditional Chinese/English/French/Japanese/Russian/Italian/
German/Portuguese/Spanish

Screen saver: Off/30 seconds/60 seconds

Frequency: 50Hz/60Hz

Formatting memory card: Cancel/confirm

Default setting: Cancel/confirm

Version: Software version
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USB Ports

1. Connect with USB cable to PC, dash cam goes to disc drive mode (default). Under which
mode, the video file or photos can be saved, viewed and played.

2. Connect Dash cam with usb cable to the car charger or other power supply, it can supply
power to camera for working.

WIFI connection

1. After power-on, short press on Menu button to enter system setup, select Wifi icon, press OK
button to open, returns to main menu. If Wifi icon is shown on screen, it is on, and dash cam
start taking video.

2. Go to setup - Wifi on smart phone, search for Wifi signal source ID (i.e. SSID shown on screen)
3. Click on Wifi ID, enter PIN (Default PIN is 12345678)

4.When smart phone shows Wifi is connected, go to App which has been downloaded to the
phone, to view live footage or perform preference setup.

Remarks:
Scan the QR code below to download the app or search App Store or Google Play, name of the
app is HQBKING

The code is for both 10S and Android,
QR code is able to identify phone system
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Specification

Chip-set NT96658+1GB DDRIII
Sensor Sony IMX 323
Lens 6G/170 wide angle/25 mm
Resolution FHD1080P@30FPS
Wifi (optional) Real-time view and playback from phone
Resolution 12 MP, Sony 323 sensor
Video format H.264,MP4
Picture format JPEG
FULL HD1080P 30 fps
Frame rate HD 720P 60 fps
HD 720P 30 fps
G-sensor 3-axis gravity sensor

Video recording

Cycle recording, time-laps record

Memory Support TF card 1GB-128GB
Screen 1.54." 1:1(240 X240)
Start-up 2S
Working voltage DC5V 1A
USB USB2.0

Video resolution

FHD1080P=1920%1080/
1080P=1440%1080/
720P=1280*720

12M 4032*3024

10M 3648*2736
Picture resolution 8M 3264*2448

5M 2592*1944

3M 2048*1536

Current 450mA(typical) (DC 5V)
Static current 20uA

Storage temp (°C) (-20-70°C)
Working temp (°C) (0-60°C)

Humidity (RH) 15%-60%RH
Battery type Super capacitor
GPS Optional
Remarks:

Specification might change due to product upgrading and other reasons. Please take actual

product as criteria.
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Installation instruction

1) Turn off car engine

2) Insert memory card into card slot

[Caution] Make sure high speed TF card (Class 10 or above) is used, capacity not less than 8G.
Prior to first used, please format memory card in dash cam.

3) Install dash cam on mount, then install mount on windshield

4) Plug car charger to cigarette lighter

5) Connect dash cam and car charger with the extension cable.

[Remarks] The extension cable can be wired along edge of the windshield.

6) Adjust lens position, to make sure lens are parallel with the ground.

7) Start the engine, to check if dash cam is correctly installed.

[Remarks] If dash cam is not correctly installed, indicating light is on. If dash cam starts
working, indicating light flashes.

Cautions

1) Make sure power adaptor used is supplied by our company. Use of disqualified power
adaptor could damage dash cam.

2) Please do not use dash cam in humid environment or under high temperature.

3) Please make sure lens are clean, so as not to affect video performance.

4) In order not to void your warranty of the dash cam, please do not dismantle dash cam by
yourself.

5) Please observe to laws and regulations, not to use dash cam for illegal purpose.

Tips and warnings

1. After inserting the TF card, and powering on the machine, if it remind that the memory card
error or please insert the SD card, please press the Menu button to enter the set up, select the
2nd term and look for the term “format”, press OK to format and make it compatible. The red dot
at the left upper corner keeps flashing and the time at the right upper corner keeps counting
means the DVR works properly.

2. After power connected, if the screen keeps flashing or the machine is unable to turn on,
please adjust the powering mount to the right direction (right direction means the mount and
the screen are vertical) , or connect the power through the USB port at the main machine.

3. All the machines are set with a standard default configuration when delivered, and special
function configuration may result in the changes of video or incomplete file of video. For
example, if these functions are set on: Motion Detection, G sensor, it will create an independent
locked file, which is unable to be overwritten. As a result, the video file will be in different size,
and if the memory card is full, the machine will not automatically keep recording. It needs to
format the memory card manually and turn off these functions

4. Common use buttons function: During recording, press the “power on”key is to stop the
Microphone, short press the “M” button is to start the picture shooting function, long press the
“M” button is to start the SOS urgent lock function; the left and right arrow key is to zoom in
and zoom out function, the OK button is to stop the recording.
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5.To enter the function setting up: press Ok button to stop the recording, press “M” button, it
comes to two settings for option. Press “ok” button to confirm enter. Take time setting for
example: switch to the 2nd settings directly, press Ok and go down to the 2nd term, then it
comes to the time setting, press ok and start the date/time setting.

6.Video/photo replay mode: press OK button to stop the recording, long press M button to
enter the photograph mode, Long press M button again to enter the video replay mode, and
press ok to start the reply of the video.

7.Common problems solution: Check if the memory card is original High speed C10 card.(the
fake card or upgrade card does not support), this machine is only compatible with original
C10/TF high speed card. The machine can be charged properly only when the power supply is
over 1A.The USB port at the Personal computer can be only used for connecting the storage
equipment, but not be used as power supply, because the voltage is not large enough. In case
the machine crashed, please use a pin to press the reset button in the small hole.

8. APP operation instruction: scan the QR code or for IOS user, search for the app in app store:
HQBKing and for android user, search for the app in Google play: HQBKING to download the
app. Then stop the recording on machine, press M button and select setup, press ok to enter
and come to WIFI, press OK, then it will show the SSID and PWD (Password) on the LCD screen.
Write down the SSID and PWD, turn on the wifi in the setting of the mobile phone, find the SSID
(CARDV-XXX) and connect, input the PWD (default password is normally 12345678). After the
wifi is successfully connected, open the app file HQBKING, and connect it with the dash camera.
For more information or help, please go to APP(me-help-common problem) for answer.

9. This product is forbidden to be used in harsh environments such as high temperature
exposure or surround with inflammable materials.
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Ominaisuudet

Tama tuote on monikayttéinen uuden teknologian tuote, jolla voi ottaa HD-videoita ja
valokuvia sekd tallentaa tietoja ulkoiselle TF-muistikortille. Laitteessa kdytetdan tehokasta,
hyvén pakkaamissuhteen koodaus- ja dekoodausteknologiaa, joka voi valittaa laadukasta
pakkaamatonta HD-videodataa ja monikanavaista danidataa. Laitetta kdytetaan ldhinna
videokuvaamiseen autoissa. Videoihin tallentuu tehokkaasti todisteita onnettomuuksissa.
Laitetta voidaan kayttaa myos arkisessa elamassa, matkoilla ja ulkona liikuttaessa tallentamaan
kaikki elamén onnenhetket. Tuotteessa on SONY IMX323 -kenno ja edistyksellinen Novatek
96658 -sirusarja, minka ansiosta laite voi ndyttaa selkeda 1080 FHD -kuvaa ja se toimii loistavasti
yokuvauksessa. Kamera kuvaa tieolosuhteita selkedsti jopa yolla.

Huomioitavaa: Pyrimme aina toimimaan asiakasldhtoisesti ja vastaamaan asiakkaiden erilaisiin
odotuksiin. Siksi vakiokokoonpanossa on WiFi-yhteystoiminto ja GPS on lisavaruste. Kaikki muut
toiminnot sisaltyvat ostettuun tuotteeseen.

Rakennekaavio
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Osien kuvaus
1. Valikkopainike 2. Sivu ylospéin -painike 3. Sivu alaspéin -painike
4. OK-painike 5. Kaiutinliitanta 6. Virtapainike
7. Mikrofoni 8. Merkkivalo 9. USB-portti (telineessd)
10. Nollaus 11. Korttipaikka 12.USB-portti
13. Naytto 14. Objektiivi 15.GPS (lisdvaruste)

16.3M-tarra



Painikkeiden kuvaukset

Painikkeet Kuvaus
Virta saadaan paalle lyhyelld painalluksella ja pois
Virtapainike paaltd pidemmalla painalluksella. Mikrofoni sammuu,
kun painiketta painetaan uudelleen lyhyesti.
OK-painike Otetaan videokuvaa tai valokuvia sekd vahvistetaan valinnat.

Valikkopainike

Valikko avataan ja suljetaan lyhyella painalluksella.
My6s tilannekuva otetaan lyhyelld painalluksella.
Pitkalla painalluksella katkaistaan langaton yhteys
ja siirrytaan valokuva- tai toistotilaan.

Sivu yl6spdin -painike

Sivu ylospdin / lahennys

Sivu alaspdin -painike

Sivu alaspain / loitonnus

Nollaus Nollaus
Merkkivalo
Osa Kuvausa
Merkkivalo Punainen valo palaa tasaisesti: laite latautuu
Punainen valo ei pala: lataus on paattynyt
Sininen valo vilkkuu: videota kuvataan
Sininen valo palaa tasaisesti: videon kuvaaminen on paattynyt
Kayttoohjeet

1) Virran kytkeminen péélle ja pois

Virta kytketaan paalle painamalla virtapainiketta lyhyesti. Virta sammutetaan painamalla
virtapainiketta pidempaan. Kun kojelautakamera on kytketty autolaturiin, kamera kaynnistyy
automaattisesti ja alkaa kuvata videota, kun moottori kdynnistetaan. Kun kamera irrotetaan
autolaturista, videot tallennetaan automaattisesti ja kojelautakameran virta katkeaa.

2) Superkondensaattori

Virran katketessa sisaédnrakennettu superkondensaattori pidentaa kayttoaikaa usealla
sekunnilla niin, etta laite voidaan sammuttaa turvallisesti. Superkondensaattori latautuu
automaattisesti, kun virta palautuu. Ald kdynnista kameraa ilman ulkoista virtalahdetta.

3) Muistikortin asettaminen

Tyonna muistikorttia suoraan korttipaikkaan oikeassa suunnassa, kunnes kuulet napsahduksen.
Tyonna muistikorttia hieman sisaanpain, niin se ponnahtaa ulos. Poista kortti sitten korttipai-
kasta.



Kayttd

1. Kayttotilat:

Kaytettavissa on kolme tilaa:

Videotila: Videokuvaus, tilannekuva, toisto

Videon asennustila: Resoluutio, jatkuva tallennus, HDR-kuva, valotuksen kompensaatio,
liikkeentunnistus, aani, paivays, G-anturi, pysakointimonitori

Jarjestelman asennustila: WiFi, paivamaara ja aika, GPS:n ajan synkronointi, aikavyohyke,
ylinopeusvaroitus, rekisterikilpi, automaattinen virrankatkaisu, painikeaanet, kielivalinnat,
ndytonsaastaja, taajuus, alustus, oletusasetukset, versio

2.Toiminnot:

Videotoiminto: Siirry videotilaan, kuvaa videota painamalla OK-painiketta ja lopeta kuvaus
painamalla painiketta uudelleen.

Valokuvatoiminto: Siirry tilannekuvatilaan painamalla valikkopainiketta pitkaan. Ota kuva
painamalla OK-painiketta.

Toistotoiminto: Siirry toistotilaan painamalla valikkopainiketta pitkdan. Valitse tallenne Sivu
ylospain- tai Sivu alaspéin -painikkeella ja toista tai pysayta tallenne painamalla OK-painiketta.

G-anturi: Matala/keskitaso/korkea

Jos kamera on kytketty auton akkuun ja G-anturi on kdytossd, kaikenlainen tarind kdynnistaa
videokuvauksen kojelautakameran ollessa paalla. Kuvatut tallenteet lukitaan. Kojelautakamera
lopettaa kuvaamisen automaattisesti ennalta asetettuna aikana (28 sekunnin kuluttua), jotta
lukittuja otoksia ei kerry liikaa ja kameran muisti tayty.

Jos ajaessa tapahtuu térmays, video lukitaan automaattisesti, jotta todisteet sailyvat. Kun
ennalta asetettu tallennusaika paattyy, kojelautakamera palaa normaaliin videointitilaan.

Jarjestelmaasetukset:

Avaa paavalikko painamalla valikkopainiketta. Siirry jarjestelmdasetusten valikkoon painamalla
Sivu ylospain- tai Sivu alaspaéin -painiketta. Etsi haluamasi vaihtoehdot painamalla Sivu
yl6spain- tai Sivu alaspéin -painiketta ja valitse ne OK-painikkeella. Vahvista valintasi OK-painik-
keella ja palaa ylavalikkoon valikkopainikkeella.

Jarjestelmaasetusten vaihtoehdot:

WiFi: WiFi paalla / pois paalta

Paivamaara: vuosi/kuukausi/péiva

GPS:n ajan synkronointitila: Manuaalinen/automaattinen synkronointi

Aikavyohyke: Valitse aikavyohyke GPS-paikannukselle

Ylinopeusvaroitus: Aseta nopeusrajoitus ja varoitus, kun ajetaan ylinopeutta.

Rekisterikilpi: Rekisterinumero nakyy tallenteessa

Automaattinen virrankatkaisu: pois padlta / 1 minuutti / 3 minuuttia / 5 minuuttia

Painikedanet: Pois/paalla

Kieli: Yksinkertaistettu kiina/perinteinen kiina/englanti/ranska/japani/venaj
portugali/espanja

Naytonsaastdja: Pois paalta / 30 sekuntia / 60 sekuntia

Taajuus: 50 Hz / 60 Hz

Muistikortin alustus: Peruuta/vahvista

Oletusasetus: Peruuta/vahvista

Versio: Ohjelmistoversio




USB-portit

1. Jos kojelautakamera kytketaan USB-kaapelilla tietokoneeseen, se siirtyy levyasematilaan
(oletus). Tassa tilassa voidaan tallentaa, katsella ja toistaa videotiedostoja ja valokuvia.

2. Jos kojelautakamera kytketaan USB-kaapelilla autolaturiin tai johonkin muuhun virtalédhtee-
seen, kamera saa siitd virtaa toimiakseen.

WIFl-yhteys

1. Kun laite on kdynnistetty, avaa jarjestelmaasetukset painamalla valikkopainiketta lyhyesti.
Valitse WiFi-kuvake ja avaa se painamalla OK-painiketta. Palaa paavalikkoon. Jos ndyt6ssa nakyy
WiFi-kuvake, yhteys on muodostettu ja kojelautakamera alkaa kuvata videota.

2. Siirry asetuksiin ja valitse WiFi dlypuhelimessa. Etsi WiFin signaalilahteen tunnus (esim.
ndytossa nakyva SSID).

3. Napsauta WiFi-tunnusta ja sy6ta PIN-koodi (oletusarvoinen PIN-koodi on 12345678).

4. Kun dlypuhelimessa nakyy, etta WiFi-yhteys on muodostettu, siirry puhelimeen ladattuun
sovellukseen, jolla voit katsella tosiaikaista videokuvaa tai maarittaa asetuksia.

Huomioitavaa:
Lataa sovellus skannaamalla alla oleva QR-koodi tai etsi sovellus App Storesta tai Google
Playsta. Sovelluksen nimi on HQBKING.

Koodi kdy niin iOS- kuin Android-laitteisiin,
koska QR-koodi osaa tunnistaa puhelimen jarjestelmén.



Tekniset tiedot

Sirusarja NT96658+1GB DDRIII

Kenno Sony IMX 323
Objektiivi 6G/170 laajakulma /25 mm
Resoluutio FHD1080P@30FPS

WiFi (valinnainen)

Tosiaikainen nakyma ja toisto puhelimessa

Resoluutio 12 MP, Sony 323 sensor
Videomuoto H.264,MP4
Kuvamuoto JPEG
FULL HD1080P 30 fps
Kuvataajuus HD 720P 60 fps
HD 720P 30 fps
G-anturi Kolmiakselinen kiihtyyysanturi

Videotallennus

jatkuva tallennus, intervallikuvaus

Muisti Tuettuna TF-kortti 1GB-128GB
Nayttd 1.54." 1:1(240 X240)
Kéynnistys 2S
Kayttsjannite DC5V 1A
usB USB2.0

Videon resoluutio

FHD1080P=1920%*1080/
1080P=1440%1080/
720P=1280%720

12M 4032*3024
10M 3648*2736
Kuvan resoluutio 8M 3264*2448
5M 2592*1944
3M 2048*1536
Virta 450mA (tavallinen) (DC 5V)
Lepovirta 20uA
Varastointilampétila (°C) (-20-70°C)
Kéyttolampatila (°C) (0-60°C)

Suhteellinen kosteus (RH)

15%-60%RH

Akkutyyppi

Superkondensaattori

GPS

Valinnainen

Huomioitavaa:

Tekniset tiedot saattavat muuttua tuotepdivityksen tai jonkin muun syyn vuoksi. Katso ostamasi

tuotteen tiedot.




Asennusohjeet

1) Sammuta auton moottori

2) Aseta muistikortti korttipaikkaan

[Varoitus] Varmista, etta kaytat nopeaa TF-korttia (vahintaan luokkaa 10), jonka kapasiteetti on
véahintdan 8 G. Alusta muistikortti kojelautakamerassa ennen ensimmaisté kayttokertaa.

3) Asenna kojelautakamera kiinnittimeen, ja kiinnita kiinnitin sitten tuulilasiin.

4) Kytke autolaturi tupakansytyttimeen.

5) Kytke kojelautakamera ja autolaturi jatkojohdolla.

[Huomioita] Jatkojohto voidaan vetaa tuulilasin reunaa pitkin.

6) Saada linssin asentoa niin, ettd se on samansuuntainen maan kanssa.

7) Kaynnistd moottori ja tarkista, toimiiko kojelautakamera.

[Huomioita] Jos kojelautakameraa ei ole asennettu oikein, merkkivalo palaa. Jos kojelautaka-
mera alkaa toimia, merkkivalo vilkkuu.

Varoituksia

1) Varmista, ettd kaytat yhtiSmme toimittamaa virtasovitinta. Sopimaton virtasovitin voi
vaurioittaa kojelautakameraa.

2) Al4 kdyta kojelautakameraa kosteassa tai hyvin kuumassa ympéristdssa.

3) Varmista, etté linssit ovat puhtaat, jotta lika ei haittaa videokuvaa.

4) Ala pura kojelautakameraa osiin itse, jotta takuu pysyy voimassa.

5) Noudata lainsaadantoa ja maarayksid, alaka kiytd kojelautakameraa laittomiin tarkoituksiin.

Vinkkeja ja varoituksia

1. Jos nédkyviin tulee muistikorttivirheestd ilmoittava teksti tai sinua pyydetaan asettamaan
SD-kortti paikoilleen sen jalkeen, kun olet asettanut TF-kortin ja kdynnistényt laitteen, siirry
asetuksiin painamalla valikkopainiketta. Valitse toinen kohta ja etsi vaihtoehto "format”. Valitse
"format” painamalla OK-painiketta ja valitse oikea korttityyppi. Digitaalinen videotallennin
toimii oikein, jos vasemmassa yldkulmassa vilkkuu punainen piste ja oikeassa yldkulmassa oleva
aika muuttuu.

2. Jos ndytto vilkkuu tai laite ei kdynnisty, vaikka virta on kytketty, sddda kiinnikettd oikeaan
suuntaan niin, etta kiinnike ja ndytto ovat pystysuorassa tai kytke virta paalaitteen USB-portin
kautta.

3. Kaikkiin laitteisiin on asetettu vakiomadritykset ennen toimitusta. Erityisasetukset voivat
aiheuttaa muutoksia videoissa tai saada aikaan epéataydellisia videotiedostoja. Jos esimerkiksi
liikkeentunnistus ja G-anturi on aktivoitu, ne luovat erillisen lukitun tiedoston, jota ei voida
paallekirjoittaa. Siksi videotiedosto on erilainen kooltaan, ja jos muistikortti tayttyy, laite ei jatka
tallentamista automaattisesti. Muistikortti on alustettava kasin, jotta toiminnot voidaan ottaa
pois paalta.

4.Yleisesti kdytettavia painikkeita: Voit kuvaamisen aikana mykistaa mikrofonin painamalla
virtapainiketta. Valokuvan voi ottaa painamalla M-painiketta lyhyesti. SOS-hatalukitustoimin-
non saa kayttoon painamalla M-painiketta pitkaan. Kuvaa voi ldhentéa ja loitontaa vasemmalla
ja oikealla nuolipainikkeella, ja kuvaaminen lopetetaan OK-painikkeella.



5.Valikkoon meneminen: paina ok, ettd nauhoittaminen sammuu, paina M nappia josta
avautuu kaksi valikko vaihtoehtoa. Vahvista valinta painamalla OK-painiketta. Esimerkiksi
aika-asetuksissa voit menna suoraan toisen tason asetuksiin. Paina OK-painiketta ja siirry toisen
vaihtoehdon kohdalle. Saat nakyviin aika-asetukset. Valitse ne OK-painikkeella ja maarita
paivamaara- ja aika-asetukset.

6.Videoiden ja valokuvien toistotila: Lopeta tallennus painamalla OK-painiketta ja siirry
valokuvaustilaan painamalla M-painiketta pitkaan. Siirry videoiden toistotilaan painamalla
M-painiketta uudelleen pitkdan ja aloita videon toisto painamalla OK-painiketta.

7. Ratkaisuja yleisiin ongelmiin: Tarkista, etta muistikortti on alkuperédinen High speed C10
-kortti (muita kortteja ei tueta). Téhan laitteeseen kdyvat ainoastaan alkuperaiset C10/TF high
speed -kortit. Laite voidaan ladata kunnolla ainoastaan silloin, jos virransy6tt6 on suurempi kuin
1 A.Tietokoneen USB-porttiin voidaan kytked ainoastaan tallennuslaitteita, mutta sité ei voi
kayttaa virtalahteend, koska jannite ei ole tarpeeksi suuri. Jos laite jumiutuu, paina pienessa
kolossa olevaa nollauspainiketta neulalla.

8. Sovelluksen kéyttoohje: Skannaa QR-koodi tai jos kéytat iOS-laitetta, etsi sovellus sovellus-
kaupasta nimella HQBKing. Android-kayttajat voivat etsia laitteen Google Playsta nimella
HQBKING ja ladata sen. Lopeta tallennus painamalla laitteen M-painiketta. Valitse asetukset
OK-painikkeella ja etsi WiFi. Kun painat OK-painiketta, LCD-ndytélle tulee nékyviin SSID ja PWD
(salasana). Kirjoita SSID ja salasana muistiin, kdynnista WiFi matkapuhelimen asetuksissa, etsi
SSID (CARDV-XXX) ja muodosta yhteys. Kirjoita salasana (oletussalasana on yleensa 12345678).
Kun WiFi-yhteys on muodostettu, avaa sovellustiedosto HQBKiNG ja muodosta yhteys kojelau-
takameraan. Jos tarvitset lisdtietoa, etsi sovelluksesta apua (me-help-common problem).

9.Tatd tuotetta ei saa kdyttaa ankarissa sddolosuhteissa, kuten hyvin korkeissa lampétiloissa,
eika sitd saa ymparoida syttyvilld materiaaleilla.



Funktioner

Denna produkt &r en flerfunktionsprodukt med ny teknik som integrerar funktionerna HD-vi-
deo, foto och extern lagring pa TF-minneskort. Den anvander teknik for kodning och avkodning
av video med hdga prestanda och hég kompressionsfaktor, som kan 6verféra okomprimerad
HD-video med hdg kvalitet och ljuddata i flera kanaler. Den anvénds huvudsakligen vid
inspelning av video i bil, vilket mojliggor effektiv insamling av information i hédndelse av en
olycka. Samtidigt kan den anvandas i vardagen, vid resor och utomhusaktiviteter for att spela in
vardagens gladjeamnen. Den har produkten anvander en SONY IMX323-sensor och den
avancerade kretsuppsattningen Novatek 96658, vilket gor att den kan visa en skarp 1080
FHD-bild samtidigt som den har enastdende nattvision. Aven nattetid kan den tydligt spela in
véagforhallanden.

Anmérkningar: Eftersom vi alltid utgér fran kundens behov ar standardfunktionen, for att passa

de flesta olika kunder, med WiFi-anslutning, med GPS som tillvalskonfiguration. Alla andra
konfigurationer géller den produkt som faktiskt kopts.

Strukturdiagram
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Komponenter
1. Menyknapp 2. PgUp-knapp 3. PgDn-knapp
4. OK-knapp 5. Hogtalarkontakt 6. Stromknapp
7. Mikrofon 8. Indikatorlampa 9. USB-port (pa fastet)
10. Aterstall 11. Kortplats 12. USB-port
13. Skdrm 14. Lins 15. GPS (tillval)

16. 3M-dekal
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Knappbeskrivning

Knapp Beskrivning
Kort tryckning for att satta pa, langre tryckning
Stromknapp for att sténga av, kort tryckning igen for att
stdnga av mikrofonen
OK-knapp Spela in video, ta kort eller bekrafta
Menyknapp Kort tryckning for att 6ppna menyn eller aterga,

kort tryckning for att ta stillbild, lang tryckning for
att stanga av WiFi, ga till fotoldge eller ga till
uppspelningsldge

PgUp-knapp Ga en sida uppét/zooma in
PgDn-knapp Ga en sida nedat/zooma ut
Aterstill Aterstill

Indicating light

Del Beskrivning

Indikatorlampa Rott fast sken: Laddar

Rott sken av: Laddning klar

Blatt blinkande sken: Video pagar
Blatt fast sken: Video stoppad

Bruksanvisning

1) Strém pa/av

Kort tryckning pé stromknappen satter pa strommen. Lang tryckning stanger av den igen. Nar
den ar inkopplad i bilens laddningsuttag startar bilkameran automatiskt. Den bérjar spela in
video nar motorn startas. Nar den kopplas bort fran billaddaren sparas videon automatiskt nar
bilkameran stangs av.

2) Superkondensator

Den inbyggda superkondensatorn ger strom i flera sekunder for séker avstangning nar extern
strom stangs av. Superkondensatorn laddas upp igen automatiskt nér stromforsorjningen
aterupptas. Satt inte pa kameran utan att den &r ansluten till en extern stromkalla.

3) Satta i minneskortet

Tryck in minneskortet rakt in i kortfacket tills du hor ett klick.

Om du vill ta ut minneskortet trycker du in det en liten bit. Det fjadrar ut och du kan ta bort det
fran kortfacket.
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Grundldaggande anvandning

1. Driftlagen:

Det finns tre tillgéngliga lagen.

Videoldge: Video - stillbild - uppspelning

Videoinstallningslage: Upplosning - Inspelning i slinga - HDR - Exponeringskompensation -
Rorelseavkanning - Ljud - Datumstampel - G-sensor - Parkeringsskarm
Systeminstéllningslage: WiFi - Datum/klockslag - GPS-tidssynkronisering - Tidszon - Hastighet-
svarning - Registreringsskylt - Automatisk nedstéangning - Knappljud - Sprakval - Skarmslackare
- Frekvens - Formatering - Standardinstéllning - Version

2. Funktioner:

Videofunktion: Vixla till videoldge. Tryck pa OK for att spela in video. Tryck pa OK igen for att
sluta.

Fotofunktion: Lang tryckning pa menyknappen for att vaxla till stillbildslage. Tryck pa OK for att
ta en bild.

Uppspelningsfunktion: Lang tryckning pa menyknappen for att véxla till uppspelningslage.
Tryck pa PgUp eller PgDn for att vélja video. Tryck pa OK for att spela upp eller pausa uppspel-
ning av video.

G-sensor: Lag/Medium/Hég

Nér G-sensorn ar pa har strom fran bilens batteri och kameran &r pa, kommer alla skakningar att
aktivera videoinspelning med last inspelning. Bilkameran slutar spela in video automatiskt
inom den forinstallda tiden (28 sekunder), sa att inte bilkamerans minne tas upp med for
mycket last video.

Om en kollision skulle intréffa lases video automatiskt sa att inga bevis skrivs 6ver. Nér den
forinstallda inspelningstiden gatt, atergar bilkameran till normal videoinspelningsstatus.

Systeminstéllningar:

Tryck pa menyknappen for att 6ppna huvudmenyn. Tryck pa knappen PgUp eller PgDn for att
vaxla till systeminstallningsmenyn. Tryck pa PgUp eller PgDn for att valja énskade kommandon.
Tryck pa OK-knappen for att vélja alternativ. Tryck pa OK-knappen for att bekrafta och sedan pa
menyknappen for att aterga till menynivan ovanfor.

Systeminstéllningar:

WiFi: WiFi pa/av

Datum: Ar/mé&nad/datum

GPS tidssynkroniseringsldge: Manuell eller automatisk synkronisering av GPS

Tidszon: Vald tidszon for GPS-sparning

Hastighetsvarning: Anger hastighetsbegransning och varnar vid for hog hastighet.

Registreringsskylt: Bilens registreringsnummer visas pa videon

Automatisk avstangning: av/1 minut/3 minuter/5 minuter

Knappljud: Av/pa

Sprak: Férenklad kinesiska/Traditionell kinesiska/Engelska/Franska/Japanska/Ryska/Italienska/
Tyska/Portugisiska/Spanska

Skédrmslackare: Av/30 sekunder/60 sekunder

Frekvens 50 Hz/60 Hz

Formatera minneskort: Avbryt/Bekrafta

Standardinstéllning: Avbryt/Bekréfta

Version: Programvaruversion
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USB-portar

1. Néar bilkameran ansluts till en dator med USB-sladd 6vergar den till diskenhetslage (standard).

| det hér laget kan videofiler och foton sparas, visas och spelas upp.
2. Né&r bilkameran ansluts till bilens laddare eller nagon annan stromkalla med en USB-sladd ger
dessa driftspanning till kameran.

WIFl-anslutning

1. Efter start klickar du kort pa menyknappen for att ga till systeminstaliningarna. Valj WiFi-iko-
nen. Tryck pa OK-knappen for att andra instéllningen och aterga till huvudmenyn. Om WiFi-iko-
nen visas pa skarmen ar funktionen aktiv, och bilkameran boérjar spela in video.

2. Ga till WiFi-instaliningar pa din smarta telefon. Sok efter WiFi-signalkallans ID (dvs. det SSID
som visas pa skarmen).

3. Klicka pa WiFi-ID och ange PIN-koden (standardkoden &r 12345678).

4. Nar den smarta telefonen visar att WiFi dr anslutet gar du till den app du laddat ned till
telefonen for att visa livevideo eller géra installningar.

Anmérkningar:
Skanna QR-koden nedan for att ladda ned appen eller sok efter den i App Store eller Google
Play. Appens namn ar HQBKING

Koden géller for bade 10S och Android.
QR-koden kan identifiera telefontypen.
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Specifikation

Kretsuppséttning NT96658+1GB DDRIII
Sensor Sony IMX 323
Lins 6G/170 vidvinkel/25 mm
Uppldsning FHD1080P@30FPS
Wifi (tillval) Realtidsvisning och uppspelning frén telefon
Uppldsning 12 MP, Sony 323 sensor
Videoformat H.264,MP4
Bildformat JPEG
FULL HD1080P 30 fps
Bildhastighet HD 720P 60 fps
HD 720P 30 fps

G-sensor

Gravitationssensor med 3 axlar

Videoinspelning

Inspelning i slinga, intervallfotografering

Minne Stod for TF-kort 1GB-128GB
Skarm 1.54." 1:1(240 X240)
Start 25

Driftspanning

5V 1A likspanning

uUsB

USB2.0

Videoupplésning

FHD1080P=1920*1080/
1080P=1440%*1080/
720P=1280%*720

12M 4032*3024
10M 3648*2736
Bilduppl6sning 8M 3264%2448
5M 2592+1944
3M 2048*1536
Stréom 450 mA (normal) (5 V likspanning)
Statisk strom 20uA
Forvaringstemperatur (°C) (-20-70°C)
Drifttemperatur (°C) (0-60°C)
Luftfuktighet (relativ) 15%-60% relativ luftfuktighet
Batterityp Superkondensator
GPS Tillval
Anmérkningar:

Specifikationerna kan komma att @ndras pa grund av produktuppdateringar eller av andra

anledningar. Kontrollera mot den faktiska produkten.
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Installationsanvisning

1) Stang av bilmotorn

2) Satt i minneskortet i kortfacket

[Varning] Kontrollera att ett héghastighets TF-kort (klass 10 eller hdgre) anvinds, kapacitet
minst 8 G. Fore forsta anvandningen ska minneskortet formateras i bilkameran.
3) Montera bilkameran pa fastet och montera sedan féstet pa vindrutan.

4) Plugga in billaddaren i cigarettuttaget

5) Koppla ihop bilkameran och billaddaren med férldngningssladden.
[Anmérkningar] Férlangningssladden kan dras langs vindrutans kant.

6) Justera linsens position sa att linsen pekar langs marken.

7) Starta motorn for att kontrollera att bilkameran &r korrekt installerad.

[Anmarkningar] Om bilkameran inte &r korrekt installerad lyser indikatorlampan med fast sken.

Om bilkameran fungerar blinkar indikatorlampan.

Varning!

1) Anvand endast originalstromadapter. Anvéndning av ej godkanda tillbehor kan skada
bilkameran.

2) Anvénd inte bilkameran i fuktiga miljGer eller vid hog temperatur.

3) Kontrollera att linsen ar ren, sa att inte bilden blir otydlig.

4) Montera aldrig sjalv isér bilkameran. Om du gér det upphér garantin att galla.

5) Folj lokala lagar och regler, och anvénd aldrig bilkameran for olagliga andamal.

Tips och varningar

1. Nar du har satt i TF-kortet och satt igdng maskinen: om du far ett meddelande om minnes-
kortsfel eller om att du ska satta i SD-kortet, ska du trycka pa menyknappen och ga in i
instéllningarna. Vélj det andra elementet och leta efter termen "formatera”. tryck pa OK for att
formatera kortet sa att det blir kompatibelt. Om den r6da punkten i 6vre vanstra hérnet blinkar
och klockan i det 6vre hogra hornet raknar upp, betyder detta att videoinspelningen fungerar
korrekt.

2. Nér strommen kopplats pa: om skdrmen blinkar eller om maskinen inte sétts pa ska du
justera fastet (sa att fastet och skarmen ar vertikala) eller ansluta strom via USB-porten pa
huvudmaskinen.

3. Alla maskiner ar fabriksinstéllda med en standardkonfiguration vid leverans. Konfiguration
for specialfunktioner kan leda till att videoinspelningar férandras eller blir ofullsténdiga. Om till
exempel dessa funktioner ar aktiverade: Rorelsedetektor och G-sensor, kommer detta att skapa
en oberoende last fil som inte gar att skriva 6ver. Da kommer videofilen att vara av avvikande
storlek, och om minneskortet ar fullt kommer maskinen inte automatiskt att fortsatta spela in.
Du méste da formatera minneskortet manuellt och stdnga av dessa funktioner.

4. Knappfunktioner: Vid inspelning: tryck pa stromknappen for att stanga av mikrofonen. En
kort tryckning pa knappen ”"M” startar bildtagningsfunktionen. En lang tryckning pa knappen
"M” startar nodlasningsfunktionen. Hoger- och vénsterpilarna zoomar ut respektive in.
OK-knappen stoppar inspelningen.
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5. For att ga till funktionsinstallningarna: tryck pa OK-knappen for att stoppa inspelningen och
tryck pa knappen “M". Du visas tva alternativinstallningar. Tryck pa "OK"-knappen for att
bekrafta. Exempel: tidsinstallning. Ga direkt till de andra instéllningarna. Tryck pa OK och ga ned
till den andra termen. Tidsinstéllningen 6ppnas. Tryck pa OK och ange datum och klockslag.

6. Video-/fotouppspelningsldge: tryck pa OK-knappen for att stoppa inspelningen. Tryck linge
pa M-knappen for att ga till fotograferingsléage. Tryck lange pa M-knappen igen for att ga till
videoinspelningslage. Tryck pa OK sa startas uppspelningen av video.

7.L6sning pa vanliga problem: Kontrollera att minneskortet &r ett hoghastighets C10-original-
kort. (Det saknas stod for piratkopierade eller uppgraderade kort.) Denna maskin &r endast
kompatibel med ursprungliga C10/TF-héghastighetskort. Maskinen kan endast laddas korrekt
om ingangsstrommen ar dver 1A. USB-porten pa datorn kan endast anvandas for att ansluta
lagringsutrustning, men inte som stromkalla, eftersom spanningen &r for [ag. Om maskinen
kraschar anvander du en knappnal for att trycka in aterstallningsknappen i det lilla halet.

8. Instruktioner for drift med app: skanna QR-koden, eller fér iOS-anvéandare, sok efter appen i
App Store: HQBKing eller fér Android-anvandare: sok efter appen i Google Play: HQBKiNG for att
ladda ned appen. Stoppa sedan inspelningen pa maskinen. Tryck pa knappen M och valj
installningar. Tryck pa OK for att komma till WiFi. Tryck pa OK, sa visas SSID och PWD (l6senord)
pa LCD-skarmen. Skriv ned SSID och |6senord. Aktivera WiFi i mobiltelefonens instéllningar. Sok
upp SSID (CARDV-XXX) och anslut. Ange l6senord (standardlésenord dr normalt 12345678). Nar
du har WiFi-uppkoppling 6ppnar du appfilen HQBKiNG och ansluter den till bilkameran. Mer
information och hjélp finns under APP (jag-hjédlp-gemensamt problem)

9. Den hér produkten fér inte anvandas i besvérliga miljoer, som hoga temperaturer eller
omgivna av lattantandligt material.
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Omadused

Tegemist on uue multifunktsionaalse tehnoloogiatootega, milles on Ghendatud HD-video ja
fotode ning vélisele TF-mélukaardile salvestamise funktsioonid. Selles kasutatakse suure
joudluse ja tihendusméaaraga video kodeerimise ja dekodeerimise tehnoloogiat, mis voimaldab
edastada kvaliteetset tihendamata HD-videosignaali ja mitmekanalilist heli. Toodet kasutatakse
pohiliselt autos video salvestamiseks, et koguda liiklusonnetuse korral vajalikku toendusmater-
jali. Lisaks saab seda kasutada igapaevasiindmuste, reiside ja vabadhutegevuste kdigus
tekkivate roomsate hetkede jaadvustamiseks. Tootes kasutatakse sensorit SONY IMX323 ja
moodsat kiibistikku Novatek 96658, mis véimaldavad kuvada 1080 FHD kvaliteedis selget pilti
ja sisaldavad 66ndgemise funktsiooni. Tanu sellele saab teeolusid selgelt salvestada ka 66siti.

Markused. Kuna me juhindume koiges alati klientide soovidest, siis seadme standardvarustuses
on WiFi-tihenduse funktsioon ja GPS-funktsioon on saadaval lisavalikuna. Tapsed konfigurat-
siooniandmed soltuvad sellest, milline konkreetne toode on ostetud.

Koostejoonis
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Osad
1. Mentitnupp 2. Ules kerimise nupp 3. Alla kerimise nupp
4. OK-nupp 5.Kolaripesa 6.Toitenupp
7.Mikrofon 8.Indikaatorlamp 9. USB-pesa (kinnitusel)
10.L&htestamisnupp 11.Kaardipesa 12.USB-pesa
13.Ekraan 14.0bjektiiv 15.GPS (lisavarustus)

16. 3M-kleebis



Nuppude kirjeldus

Nupp Kirjeldus
Luhike vajutus ltlitab seadme sisse,
Toitenupp pikk vajutus lulitab vélja; teine lihike
vajutus lllitab vélja mikrofoni.
OK-nupp Video voi foto salvestamine, valikute kinnitamine.
Menuiinupp Luhike vajutus avab menail voi viib

tagasi/lthike vajutus teeb hetkvotte/
pikk vajutus lulitab vélja WiFi, vdimaldab
valida fotoreziimi voi taasesitusreziimi.

Ules kerimise nupp Ules kerimine/sisse suumimine
Alla kerimise nupp Alla kerimine/vélja suumimine
Lahtestamine Lahtestamine

Indikaatorlamp

Osa Kirjeldus

Indikaatorlamp Punane lamp péleb pidevalt: laadimine.
Punane lamp kustub: laadimine I6petatud.
Sinine lamp vilgub: video salvestamine.

Sinine lamp pdleb pidevalt: video peatatud.

Kasutamisjuhised

1) Sisse/vilja liilitamine

Sisselulitamiseks vajutage lihidalt toitenuppu. Valjaltlitamiseks vajutage uuesti pikalt toitenup-
pu. Pardakaamera tihendamisel autolaadijaga lulitub kaamera automaatselt sisse ja hakkab
pérast mootori kdivitamist videot salvestama. Pérast autolaadija lahtitihendamist videofail
salvestatakse automaatselt ja seejarel lulitub pardakaamera valja.

2) Aku laadimine

The built-in super capacitor can provide several seconds working time for safe shutdown after
power lose. The super capacitor will be recharged automatically once input power connected.
Don't power on the camera without a external power supply.

3) Mélukaardi sisestamine

Lukake malukaart digetpidi otse kaardipesasse, kuni kuulete klopsu.
Kaardi valjavotmiseks vajutage seda enne natuke sisse, et see pesast vabastada.



Pohitoimingud

1. Tooreziimid:

Seadmel on kolm tooreziimi:

Videoreziim: video/hetkvéte/taasesitus

Video seadistusreziim: Resolutsioon — ahelsalvestus — HDR - sarikompensatsioon - liilkumistu-
vastus — heli — kuupaevatempel - G-andur - parkimismonitor.

Siisteemi seadistusreziim: Wifi - kuupdev/kellaaeg - aja stinkroonimine GPSiga - ajavéond -
kiiruse tiletamise hoiatus — auto numbriméark — automaatne valjalilitumine — nupuheli - keele
valik - ekraanisddstja - sagedus - formaatimine - vaikeseadistus — versioon.

2. Funktsioonide kasutamine:

Videofunktsioon: valige videoreziim. Video salvestamiseks vajutage OK-nuppu ja peatamiseks
vajutage uuesti OK-nuppu.

Fotofunktsioon: vajutage pikalt mentlnuppu, et kdivitada hetkvottereziim; seejarel vajutage
pildistamiseks OK-nuppu.

Taasesitusfunktsioon: vajutage pikalt menulnuppu, et lilituda taasesitusreziimile, ja valige
tles voi alla kerimise nupuga soovitud videosalvestis. Salvestise esitamiseks/peatamiseks
vajutage OK-nuppu.

G-andur: vdike/keskmine/suur tundlikkus

Kui seade saab toidet autoakult ja G-andur on sisse lilitatud, kdivitab igasugune vibratsioon
video salvestamise ja selliselt salvestatud video lukustatakse. Pardakaamera |6petab video
salvestamise eelseadistatud aja (28 sekundit) méddumisel, et valtida pardakaamera mélu
taitumist liiga paljude lukustatud salvestistega.

Kui s6idu ajal tekib kokkuporge, lukustatakse vastav salvestis automaatselt, et véltida toendus-
materjaliks oleva videofaili tGlekirjutamist. Kui vastav eelseadistatud salvestusaeg on tais, laheb
pardakaamera tagasi tavapérase videosalvestuse reziimi.

Siisteemi seadistamine:

Avage menltinupuga peamentit. Valige ules voi alla kerimise nupuga stisteemi seadistus-
menUi ning valige sealt tles voi alla kerimise nupuga omakorda soovitud seadistusvalik;
kinnitage valik OK-nupuga. Kinnitage tehtud seadistus OK-nupuga ja seejarel vajutage
mentilinuppu, et minna tagasi eelmisele mentittasemele.

Siisteemi seadistusvalikud:

WIFI: WiFi sisse/vélja.

Kuupéev: aasta/kuu/péev.

Aja stinkroonimine GPSiga: manuaalne/automaatne siinkroonimine.

Ajavoond: valige GPS-jalgimiseks kasutatav ajavoond.

Kiiruse Uletamise hoiatus: seadistage kiirusepiirang, mille tiletamise korral esitatakse hoiatus.

Auto numbrimérk: salvestistel kuvatav auto registreerimisnumber.

Automaatne valjaltlitus: valjas/1 minut/3 minutit/5 minutit.

Nupuhelid: valjas/sees.

Keel: lihtsustatud hiina/ traditsiooniline hiina/inglise/prantsuse/jaapani/vene/itaalia/saksa/
portugali/hispaania.

Ekraanisaastja: valjas/30 sekundit/60 sekundit.

Sagedus: 50Hz/60Hz.

Malukaardi formaatimine: tiihista/kinnita.

Vaikeseadistuse taastamine: tiihista/kinnita.

Versioon: tarkvara versioon




USB-pesad

1. Kui pardakaamera tihendatakse USB-kaabli abil arvutiga, laheb kaamera vélise méaluseadme
reziimi (vaikimisi). Selles reziimis saab salvestada, vaadata ja esitada videofaile voi fotosid.
2.Tootava kaamera toitega varustamiseks saab selle hendada USB-kaabli kaudu autolaadija
voi mdéne muu toiteallikaga.

WIFI tihendus
1. Parast kaamera sisseluilitamist vajutage lihidalt mentitinuppu, et avada stisteemi seadistus-
mend, valige WiFi ikoon, vajutage OK-nuppu ja minge siis tagasi peamentitsse. Kui ekraanil on
ndha WiFi ikoon, siis on WiFi sisse lulitatud ja pardakaamera saab videot edastada.

2. Avage nutitelefonis WiFi seadistusmenili ja otsige seal WiFi signaaliallika tunnust (ekraanil
kuvatav SSID).
3. Vajutage seda WiFi tunnust ja sisestage parool (vaikeparool on 12345678).
4. Kui nutitelefon naitab, et WiFi Ghendus on loodud, avage telefoni paigaldatud rakendus, mis
voimaldab vaadata kaamera otsepilti ja muuta seadistusi.

Markused:
Rakenduse allalaadimiseks skaneerige telefoniga allolevat QR-koodi. Rakenduse nimi on
HQBKinG

Kood too6tab nii 10Si kui ka Androidiga ja
valib telefoni siisteemiga sobiva paigaldusfaili.



Tehnilised andmed

Kiibistik NT96658+1GB DDRIII
Sensor Sony IMX 323
Objektiiv 6G/170 lainurk/25 mm
Resolutsioon FHD1080P@30FPS
WiFi (valikuline) Kaamerapildi lajas vaatamine ja itamine telefonis
Resolutsioon 12 MP, Sony 323 sensor
Videovorming H.264,MP4
Fotode vorming JPEG
FULL HD1080P 30 fps
Kaadrisagedus HD 720P 60 fps
HD 720P 30 fps
G-andur 3-teljeline gravitatsiooniandur
Video salvestamine Tslkliline salvestamine, aeglustatud salvestamine
Mélumaht Toetab TF-kaarte mahuga 1GB-128GB
Ekraan 1.54." 1:1(240 X240)
Kaivitumisaeg 2S
Toéopinge DC5V 1A
usB USB2.0

FHD1080P=1920*1080/
Video resolutsioon 1080P=1440%1080/
720P=1280%720

12M 4032*3024
10M 3648*2736
Fotode resolutsioon 8M 3264*2448
5M 2592*1944
3M 2048*1536

Voolutarve

Staatiline vool

Hoiutemperatuur (°C) (-20-70°C)
Kasutamistemperatuur (°C) (0-60°C)
Ohuniiskus (RH) 15%-60%RH
Aku titp Li-poltimeeraku 180 mAH
GPS Valikuline
Markused:

Tehnilised nditajad voivad muutuda seoses toote uuendamisega voi muudel péhjustel. Léhtuge
tegeliku toote naitajatest.



Paigaldamisjuhised

1) Lilitage auto mootor vilja.

2) Sisestage malukaart kaardipesasse.

[Tshelepanu] Kasutage kindlasti kiiret TF-kaarti (vahemalt klass 10) mahuga vihemalt 8 GB.
Enne esmakordset kasutamist formaatige mélukaart pardakaameras.

3) Asetage pardakaamera kinnitusele ja seejérel paigaldage kinnitus tuuleklaasile.

4) Uhendage autolaadija sigaretistiiitaja pesaga.

5) Viige pikenduskaabel autolaadijast pardakaamerani.

[Mérkus] Pikenduskaabli saab vedada piki tuuleklaasi serva.

6) Reguleerige objektiivi asendit nii, et see oleks maapinnaga paralleelne.

7) Pardakaamera paigalduse dnnestumise kontrollimiseks kivitage mootor.

[Mérkus] Kui pardakaamera ei ole Gigesti paigaldatud, péleb indikaatorlamp pidevalt. Kui
pardakaamera alustab t66d, hakkab indikaatorlamp vilkuma.

Ettevaatusabinéud

1) Kasutage kindlasti meie ettevétte toodetud toiteadapterit. Sobimatu toiteadapteri kasutami-
ne voib pardakaamerat kahjustada.

2) Arge kasutage pardakaamerat niiskes keskkonnas ega kérgel temperatuuril.

3) Videopildi kvaliteedi tagamiseks veenduge, et objektiiv on puhas.

4) Arge votke pardakaamerat omal kel lahti; vastasel korral kaotab kaamera garantii kehtivuse.
5) Jargige kohaldatavaid ndudeid ja eeskirju ning drge kasutage pardakaamerat ebaseaduslikul
eesmargil.

Hoiatused

1. Kui pérast TF-kaardi sisestamist ja seadme sisseliilitamist ilmub teade méalukaardi vea kohta
vOi palutakse sisestada SD-kaart, vajutage mentitinuppu, et avada seadistusmenut. Valige sealt
teine jaotis, leidke sealt formaatimise rida (format) ja vajutage OK-nuppu, et muuta kaart
seadmega thilduvaks. Kui tilemises vasakus nurgas asuv punane indikaatorlamp vilgub ja
ilemises paremas nurgas asuv ajaloendur t6tab, siis toimib videosalvesti korrektselt.

2. Kui ekraan jaab parast toite Ghendamist vilkuma voi seade ei lUlitu sisse, siis reguleerige
toitekinnituse asendit (kinnitus ja ekraan peavad asetsema vertikaalselt) voi kasutage toiteks
pohiseadmel asuvat USB-pesa.

3. Koik seadmed tarnitakse standardseadistuses, mis voib erifunktsioone kasutades muutuda
nii, et tulemuseks on video muutused vdi pooliku videofaili salvestamine. Néiteks kui lulitatakse
sisse G-andurit kasutav liilkumistuvastuse funktsioon, loob see eraldi lukustatud faili, mida ei saa
tle kirjutada. Selle tagajérjel muutub videofaili suurus ja malukaardi taitumise korral ei jatka
seade automaatselt salvestamist. Selleks tuleb malukaart késitsi formaatida ja nimetatud
funktsioonid valja lulitada.

4. Nuppude uldised funktsioonid. Salvestamise ajal vaigistab toitenupp mikrofoni; lihike
vajutus nupule M kaivitab pildistamisfunktsiooni, pikk vajutus nupule M kaivitab hadaolukorra
lukustusfunktsiooni; vasaku ja parema noolenupuga saab sisse ja vélja suumida ning OK-nupp
peatab salvestamise.



5. Funktsioonide seadistusmentti avamiseks vajutage OK-nuppu, et salvestamine peatada.
Seejarel vajutage nuppu M, mis avab kaks seadistusvalikut. Kinnitamiseks vajutage OK-nuppu.
Naiteks kellaaja seadistamiseks tuleb minna teisele seadistusvalikule, vajutada OK-nuppu ja
liikuda alla teise jaotiseni. Seal tuleb valida aja seadistamise rida, vajutada OK-nuppu ja alustada
kuupédeva/kellaaja seadistamist.

6. Video/foto taasesituse reziim: peatage salvestamine OK-nupuga ja vajutage pikalt nuppu M,
et avada fotoreziim. Video taasesituse reziimi avamiseks vajutage uuesti pikalt nuppu M ja
taasesituse kaivitamiseks vajutage nuppu OK.

7.Sagedasemate probleemide lahendamine. Kontrollige, kas kasutate klassi C10 nouetele
vastavat kiiret originaalmalukaarti (seade ei toeta jareletehtud ega tdiendatud kaarte). Seadmes
saab kasutada ainult C10/TF-tahisega kiireid originaalkaarte. Seadme piisavaks laadimiseks
peab laadimisvoolu tugevus olema Ule 1 A. Arvuti USB-pesa saab kasutada tiksnes kaamera
ihendamiseks salvestusseadmena, aga see ei sobi toiteallikaks, sest selle voolutugevus ei ole
piisav. Seadme kinnijooksmise korral kasutage kirjaklambrit, et vajutada véikeses avas asuvat
ldhtestamisnuppu.

8. Rakenduse kasutamiseks skaneerige telefoniga QR-kood vo6i |OSi korral otsige App Store'ist
rakendust HQBKing ja Androidi korral otsige Google Play’st rakendust HQBKiNG ning laadige
see alla. Seejarel peatage seadmes salvestamine, vajutage nuppu M, valige seadistusmendiii ja
avage see OK-nupuga. Otsige Ules WiFi jaotis ja vajutage OK-nuppu, mispeale ekraanil kuvatak-
se seadmetunnus SSID ja parool (PWD). Kirjutage SSID ja PWD Ules, lilitage oma mobiili satetes
sisse WiFi, leidke loendist Gige SSID (CARDV-XXX), looge seadmega Ghendus ja sisestage parool
(vaikeparool on tldjuhul 12345678). Parast WiFi-lihenduse loomist avage rakendus HQBKiNG ja
ihendage see pardakaameraga. Lisa- voi abiteabe saamiseks lugege rakenduse abiinfo jaotist.

9. Toodet ei tohi kasutada rasketes tingimustes, néiteks korge temperatuuriga keskkonnas véi
kergestisuttivate materjalide Idheduses.



Funkcijos

Sis produktas yra daugiafunkcinis, naujos technologijos gaminys, integruojantis HD vaizdo,
fotografijos ir iSorinés TF atminties kortelés saugojimo funkcijas. Jis priima vaizdo kodavimo ir
dekodavimo technologija, turincia didelj nasuma ir auksta suspaudimo koeficienta, kuris gali
perduoti aukstos kokybés nesuspaustus HD vaizdo ir daugiakanalius garso duomenis. Jis
daugiausia naudojamas vaizdo jrasymui automobilyje, kad avarijos metu baty surinkti kuo
efektyvesni jrodymai. Tuo paciu, vaizdo registratorius gali bati naudojamas kasdieniame
gyvenime, kelionése bei leidZiant laika lauke ar jrasant kitas jlsy gyvenimo laimingas akimirkas.
Siame gaminyje naudojamas,SONY IMX323" jutiklis ir pazangus,Novatek 96658" lusty rinkinys,
leidZiantis tuo paciu metu rodyti 1080 FHD aisky vaizda ir sukurti puiky naktinio matymo
efekta. Net naktj jis gali jrasyti aiskias kelio sglygas.

Pastabos: Kadangi mes visada nuosirdziai ripinames klientais ir orientuojames j jy reikalavi-
mus, norint patenkinti visy klienty poreikius, standartiné konfigaracija yra su WiFi rysio funkcija,
o GPS kaip pasirinktiné konfigaracija, visos kitos konfigaracijos yra susijusios su faktiniu jsigytu
produktu.

Struktariné schema
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Dalies aprasas

1. Meniu mygtukas 2. Mygtukas j virsy 3. Mygtukas j apacia

4. OK mygtukas 5.Garsiakalbio lizdas 6.Jjungimo mygtukas
7.Mikrofonas 8.Indikaciné lemputé 9. USB prievadas (ant stovo)
10.Nustatymas i$ naujo 11.Kortelés anga 12.USB prievadas
13.Ekranas 14.0bjektyvas 15.GPS (nebatinas)

16. 3M lipdukas



Mygtuky aprasas

mygtukai Aprasas
Spustelékite, kad jjungtuméte, paspauskite ir
Jjungimo mygtukas palaikykite, kad iSjungtuméte, spustelékite dar
kartg, kad isjungtuméte mikrofona
OK mygtukas Filmavimui, fotografavimui arba patvirtinimui
Meniu mygtukas Spustelékite, kad jeituméte j meniu arba

griztuméte / spustelékite, norédami fotografuoti /

paspauskite ir palaikykite, kad isjungtuméte ,Wifi*,
eikite j fotografavimo arba atsukimo atgal rezimg

Mygtukas j virsy Puslapis j virsy / priartinimas
Mygtukas j apacia Puslapis j apacia / nutolinimas
Nustatymas i$ naujo Nustatymas i$ naujo

Indikaciné lemputé

Dalis Aprasas

Indikaciné lemputé Raudona lemputé nuolat dega: |kraunama

Raudona lemputé isjungta: |krovimas baigtas

Mélyna lemputé mirksi: Grojamas vaizdo jrasas

Mélyna lemputé nuolat dega: Vaizdo jrasas sustabdytas

Naudojimo instrukcija

1) Jjungimas (iSjungimas)

Spusteléjus jjungimo mygtukg prietaisas jjungiamas, o paspaudus ir palaikius - iSjungiamas.
Prijungus prie automobilinio jkroviklio, vaizdo registratorius automatiskai jsijungia ir pradeda
filmuoti uzvedus variklj. Atjungus nuo automobilinio jkroviklio, filmuota medziaga bus
iSsaugota automatiskai, o vaizdo registratorius issijungs.

2) Baterijos jkrovimas

Jjunkite maitinimo kabelj, tada uzsidegs raudona indikaciné lemputé, rodanti, kad baterija
jkraunama. Baterijai jsikraunant, raudona lemputé blanksta. Kai baterija bus jkrauta pilnai,
raudona lemputé issijungs

3) Atminties kortelés diegimas
Atminties kortele stumkite tiesiai j kortelés lizda, kol igirsite spragteléjima.
Pastumkite atminties kortele Siek tiek ir ji i$3oks, tada isSimkite ja i5 kortelés lizdo.



Pagrindinés operacijos

1. Valdymas rezimais:

Galimi trys rezimai:

Vaizdo jraso rezimas: Video jrasas-momentinis vaizdas-atsukimas atgal

Vaizdo jraso nustatymo rezimas: Rezoliucija - ciklinis jrasymas — HDR - ekspozicijos kompen-
savimas — judesio aptikimas — garso bei datos spaudas - G jutiklis — automobilio statymo
stebéjimas

Sistemos nustatymo rezimas: WiFi — Data / laikas — GPS laiko sinchronizavimas - Laiko juosta —

- Ekrano uzsklanda - Daznis — Formatavimas — Numatytasis nustatymas — Versija

2. Valdymas funkcijomis:

Vaizdo jrasymo funkcija: Jjunkite vaizdo jraSymo rezima, paspauskite OK mygtuka, kad
pradétumeéte jraSyma, dar karta paspauskite OK mygtuka, kad sustabdytuméte.
Fotografavimo funkcija: Norédami jjungti momentinio vaizdo rezima, paspauskite ir palaikyki-
te mygtuka ,Menu” (meniu), norédami fotografuoti, paspauskite mygtuka OK (gerai).
Atsukimo atgal funkcija: Paspauskite ir palaikykite ,Menu” (meniu) mygtuka, kad jjungtuméte
atsukimo atgal rezimg, paspauskite ,Page up” (puslapis j virsy) arba,Page down” (puslapis j
apacia) mygtuka, kad pasirinktuméte filmuota medziaga, paspauskite ,OK” mygtuka, norédami
groti arba sustabdyti jrasa.

G-jutiklis: Zemas / Vidutinis / Aukstas

Kai registratorius veikia prijungtas prie automobilio akumuliatoriy, jjungus G-jutiklj, bet kokia
vibracija suaktyvins vaizdo jrasyma, kai jrenginys jjungtas, tuo metu filmuota medziaga bus
uzrakinta. Vaizdo registratorius automatiskai nustos filmuoti per nustatytg laikg (28 sekundes),
kad baty isvengta pernelyg daug uzrakintos medziagos, kuri uzima atmint;.

Jei vaziuojant jvyksta susidarimas, filmuota medziaga uzrakinama automatiniu badu, siekiant
apsaugoti jrodymus nuo perradymo. Pasibaigus i$ anksto nustatytam jrasymo laikui, vaizdo
registratorius grjzta prie jprastos vaizdo jrasymo bisenos.

Sistemos nustatymas:

Paspauskite ,Menu” (meniu) mygtuka, kad jeituméte j pagrindinj meniu. Paspauskite ,Page up”
(puslapis j virsy) arba,Page down” (puslapis j apacia) mygtuka, kad pereituméte j sistemos
nustatymy meniu, paspauskite ,Page up” (puslapis j virsy) arba,Page down” (puslapis j apacia)
mygtuka, kad pasirinktuméte norimus elementus, paspauskite,,OK” mygtuka, parinkciy
pasirinkimui. Paspauskite mygtuka ,OK" (gerai), kad patvirtintuméte, tada paspauskite mygtuka
»Menu” (meniu), kad grjztuméte j virSutinj meniu.

Sistemos nustatymo elementai:
WiFi: WIFI jjungtas / iSjungtas
Data: Metai / ménuo / data
GPS laiko sinchronizavimo rezimas: Rankinis / automatinis sinchronizavimas
Laiko zona: Pasirinkite laiko zong GPS sekimui
Perspéjimas apie virsijama greitj: Greicio apribojimo nustatymas su perspéjimu
apie virsijama greitj.
Automobilio numerio lentelé: Automobilio numerio lentelé rodoma vaizdo medziagoje
Automatinis iSjungimas: iSjungtas / 1 minuté / 3 minutés / 5 minutés
Garso mygtukas: isjungtas / jjungtas
Kalba: Supaprastinta kiny, tradiciné kiny, angly, prancazy, japony, rusy, italy, vokieciy,
portugaly, ispany
Ekrano uzsklanda: ISjungta / 30 sekundziy / 60 sekundziy
Daznis: 50 Hz / 60 Hz
Atminties kortelés formatavimas: AtSaukti / patvirtinti
Numatytasis nustatymas: Atsaukti / patvirtinti
Versija: Programinés jrangos versija



USB prievadai

1. USB kabeliu prijunkite prie kompiuterio, vaizdo registratorius persijungia j disko jrenginio
rezimg (numatytasis). Kuriuo rezimu vaizdo jraso failas arba nuotraukos gali buti i$saugotos,
perzitrimos ir rodomos.

2. Prijunkite vaizdo registratoriy USB kabeliu prie automobilinio jkroviklio ar kito maitinimo
Saltinio.

WIFI rysys

1. Jjungus, spustelékite mygtuka ,Menu” (meniu), kad jeituméte j sistemos nustatymus,
pasirinkite ,Wifi" piktograma, paspauskite ,OK” mygtuka, kad atidarytumeéte, grjzkite j pagrindinj
meniu. Jei ekrane rodoma ,Wifi” piktograma, jis jjungtas, o vaizdo registratorius pradeda
filmuoti.

2. Prisijunkite prie nustatymy -, Wifi” iSmaniajame telefone, ieskokite ,Wifi“ signalo saltinio ID
(t.y. ekrane rodomo SSID)

3. Spustelékite ,Wifi" ID, jveskite PIN (numatytasis PIN kodas yra 12345678)

4. Kai iSmanusis telefonas parodys, kad prisijungta prie ,Wifi", eikite j programéle, kuri buvo
atsisiysta j telefong, kad galétuméte perziaréti tiesiogine medziagg arba atlikti nustatymus.

Pastabos:
Norédami atsisiysti programa, nuskaitykite toliau pateikta QR koda, programélés pavadinimas —
HQBKING

Sis kodas skirtas 10S ir,,Android”,
QR kodas gali identifikuoti telefono sistema



Techninés salygos

Mikroschemy rinkinys NT96658+1GB DDRIII
Jutiklis Sony IMX 323
Objektyvas 6G /170 plocio kampas / 25 mm
Rezoliucija FHD1080P@30FPS

WiFi (pasirinktinai)

Realaus laiko vaizdas ir atkarimas i3 telefono

Rezoliucija 12 MP, Sony 323 jutiklis
Vaizdo jraso formatas H.264,MP4
Nuotraukos formatas JPEG

Kadry daznis

FULL HD1080P 30 kadry per sekunde
HD 720P 60 kadry per sekunde
HD 720P 30 kadry per sekunde

G-jutiklis

3-asis gravitacijos jutiklis

Vaizdo jrasymas

Ciklinis jrasymas, laiko tarpo jraSymas

Atmintis Palaikoma TF kortelé 1GB-128GB
Ekranas 1.54." 1:1(240 X240)
Paleidimas 25
Darbiné jtampa DC5V 1A
USB USB2.0

Vaizdo raiska

FHD1080P=1920*1080/
1080P=1440%*1080/
720P=1280%*720

12M 4032*3024
10M 3648*2736
Vaizdo raiska 8M 32642448
5M 2592%1944
3M 2048*1536
Sroveé 450mA(tipiné) (DC 5V)
Statiné srove 20uA
Laikymo temperatra (°C) (-20-70°C)
Darbiné temperatara (°C) (0-60°C)

Drégmé (RH)

15%-60%RH

Baterijos tip

Li-polimery baterija 180 mAH

GPS

Pasirinktinai

Pastabos:

Techninés salygos gali keistis dél gaminio atnaujinimo ir kity priezasciy. Prasome atsizvelgti j
faktinj produktg kaip kriterijy




Diegimo instrukcija

1) 13junkite automobilio variklj

2) |dékite atminties kortele j kortelés lizda

[|spejimas] [sitikinkite, kad naudojate didelés spartos TF kortele (10 klasés ar aukstesné), ne
mazesnés nei 8 G talpos. Prie$ pirma kartg naudojant, formatuokite atminties kortele vaizdo
registratoriuje.

3) Pritvirtinkite vaido registratoriy prie stovo, tada sumontuokite ant priekinio stiklo

4) Prijunkite automobilinj jkroviklj prie cigareciy degiklio

5) Sujunkite registratoriy ir automobilinj jkroviklj prailginimo kabeliu.

[Pastabos] Prailginimo kabelis gali buti prijungtas prie priekinio stiklo krasto.

6) Sureguliuokite objektyvo padétj, kad jis bty lygiagreciai su zeme.

7) Uzveskite variklj, kad patikrintuméte, ar vaizdo registratorius tinkamai sumontuotas.
[Pastabos] Jei vaizdo registratorius sumontuotas netinkamai, degs indikaciné lempute. Jei
registratorius pradés veikti, indikaciné lemputé mirkseés.

Ispéjimai

1) Isitikinkite, kad naudojate masy pagaminta maitinimo adapterj. Netinkamo adapterio
naudojimas gali pakenkti registratoriui.

2) Nenaudokite vaizdo registratoriaus drégnoje aplinkoje arba esant aukstai temperatarai.

3) Isitikinkite, kad objektyvas $varus, kad tai nepaveikty vaizdo jray kokybes.

4) Kad vaizdo registratoriaus garantija likty galioti, neardykite jo savarankiskai.

5) Atkreipkite démesj j jstatymus ir kitus teisés aktus, kad nenaudotuméte vaido registratoriaus
neteisétai.

Patarimai:

1.]déjus TF kortele ir jjungus prietaisa, galite pamatyti jspéjima apie atminties kortelés klaida.
|dékite SD kortele, paspauskite meniu mygtuka, eikite j nustatymus, pasirinkite antraja savoka ir
ieskokite savokos ,formatas”. Norédami formatuoti ir suderinti, paspauskite ,OK” (gerai). Jei
raudonas taskas kairiajame virsutiniame kampe nuolat mirksi, o laikas desiniajame virsutiniame
kampe eina, tai reiskia, kad DVR veikia tinkamai.

2. Jei prijungus maitinima ekranas mirksi arba prietaiso nepavyksta jjungti, sureguliuokite
maitinimo stova desine kryptimi (desiné kryptis reiskia, kad stovas ir ekranas yra vertikalioje
padétyje), arba prijunkite maitinima per USB prievada ant pagrindinio prietaiso.

3. Visi prietaisai gamykloje yra nustatyti pagal standartine numatytaja konfigaracija, o specialiy
funkcijy konfiglracija gali sukelti vaizdo jraso pakitimus arba neissamy vaizdo faila. Pavyzdziui,
jei nustatytos sios funkcijos: judesio aptikimas, G jutiklis - bus sukurtas atskiras uzrakintas failas,
kurio negalima perrasyti. Dél Sios priezasties vaizdo failas bus skirtingo dydzio, o jei atminties
kortelé bus pilna, prietaisas automatiskai neissaugos jraso. Atminties kortelé turi bati formatuo-
jama rankiniu badu ir i§jungus sias funkcijas

4. |prasto naudojimo mygtuky funkcija: [raSymo metu paspauskite ,jjungimo” mygtuka, kad
sustabdytumeéte mikrofong, spustelékite ,M" mygtuka, kad jjungtuméte fotografavimo funkcija,
paspauskite ir palaikykite mygtuka M, kad jjungtuméte SOS skubaus uzrakinimo funkcija;
kairysis ir desinysis rodyklés klavisas atlieka priartinimo ir nutolinimo funkcija, mygtukas,OK”"
skirtas sustabdyti jrasyma.



5. Norédami jvesti funkcijy nustatyma: paspauskite ,Ok” mygtuka, kad sustabdytuméte jradyma,
paspauskite ,M“ mygtuka; pasirinkite i$ dviejy nustatymuy. Paspauskite ,ok” mygtuka, kad
patvirtintuméte jvestj. Pavyzdziui, nustatykite laika: pereikite prie 2-yjy nustatymy tiesiogiai,
paspaude, Ok” ir slinkdami Zemyn prie 2-osios savokos, atsiradus laiko nustatymui, paspauskite
,ok" ir nustatykite datg ir (arba) laika.

6.Vaizdo / fotografijy atkarimo rezimas: paspauskite ,OK” mygtuka, kad sustabdytuméte
irasyma, paspauskite ir palaikykite ,M"” mygtuka, kad jjungtuméte fotografavimo rezima,
paspauskite ir palaikykite ,M“ mygtuka dar kartg, kad jjungtuméte vaizdo atkarimo rezima, ir
paspauskite ,ok”, kad paleistuméte vaizdo jrasy

7. Dazniausiy problemy sprendimas: Patikrinkite, ar atminties kortelé yra originali didelés
spartos C10 kortelé (netinkama kortelé ar atnaujinta kortelé nepalaikoma), sis prietaisas
suderinamas tik su originalia C10 / TF didelés spartos kortele. Prietaisg galima jkrauti tik tada,
kai maitinimo Saltinis yra didesnis nei 1A. Asmeninio kompiuterio USB prievada galima naudoti
tik saugojimo jrangos prijungimui, taciau negalima naudoti kaip maitinimo saltinio, nes jtampa
néra pakankamai didelé. Jei prietaisas suduzo, naudokite kaistj, kad nuspaustuméte atstatymo
mygtuka esantj mazoje skylutéje.

8. PROGRAMELES naudojimo instrukcija: nuskaitykite QR koda arba, jei esate I0S naudotojas,
ieskokite programélés,App Store”: Jei esate ,HQBKing" ir,Android” naudotojas, ieskokite
programélés,,Google Play“:,HQBKing" atsisiysti programéle. Tada sustabdykite jrasyma, ant
prietaiso paspauskite M mygtuka ir pasirinkite nustatyma, paspauskite ,ok’, kad jeituméte j WIFI,
ir paspauskite OK, tada LCD ekrane pasirodys SSID ir PWD (slaptazodis). Uzsirasykite SSID ir
PWD, mobiliojo telefono nustatymuose jjunkite ,WiFi*, suraskite SSID (CARDV-XXX) ir prijunkite,
iveskite PWD (numatytas slaptazodis paprastai yra 12345678). Kai , WiFi" yra sékmingai jjungtas,
atidarykite programélés failag HQBKiNG ir susiekite jj su vaizdo registratoriumi. Norédami
suzinoti daugiau informacijos ar gauti pagalbos, apsilankykite PROGRAMELEJE (a3-pagalba-pa-
grindiné problema) ir ieskokite atsakymo.

9. 5j gaminj draudziama naudoti pavojingoje aplinkoje, pvz., esant aukstai temperatara arba
degiy medziagy apsuptyje.



Funkcijos

Sis produktas yra daugiafunkcinis, naujos technologijos gaminys, integruojantis HD vaizdo,
fotografijos ir iSorinés TF atminties kortelés saugojimo funkcijas. Jis priima vaizdo kodavimo ir
dekodavimo technologija, turincia didelj nasuma ir auksta suspaudimo koeficienta, kuris gali
perduoti aukstos kokybés nesuspaustus HD vaizdo ir daugiakanalius garso duomenis. Jis
daugiausia naudojamas vaizdo jrasSymui automobilyje, kad avarijos metu bty surinkti kuo
efektyvesni jrodymai. Tuo paciu, vaizdo registratorius gali bati naudojamas kasdieniame
gyvenime, kelionése bei leidZiant laika lauke ar jrasant kitas jlsy gyvenimo laimingas akimirkas.
Siame gaminyje naudojamas,SONY IMX323" jutiklis ir pazangus,Novatek 96658" lusty rinkinys,
leidziantis tuo paciu metu rodyti 1080 FHD aisky vaizda ir sukurti puiky naktinio matymo
efekta. Net naktj jis gali jrasyti aiskias kelio salygas.

Pastabos: Kadangi mes visada nuosirdziai ripinames klientais ir orientuojames j jy reikalavi-
mus, norint patenkinti visy klienty poreikius, standartiné konfigtracija yra su WiFi rysio funkcija,
o GPS kaip pasirinktiné konfigaracija, visos kitos konfigaracijos yra susijusios su faktiniu jsigytu
produktu.

Struktariné schema
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Dalies aprasas
1. Meniu mygtukas 2. Mygtukas j virsy 3. Mygtukas j apacia
4. OK mygtukas 5.Garsiakalbio lizdas 6.jungimo mygtukas
7.Mikrofonas 8.Indikaciné lemputé 9. USB prievadas (ant stovo)
10.Nustatymas i$ naujo 11.Kortelés anga 12.USB prievadas
13.Ekranas 14.0bjektyvas 15.GPS (nebatinas)

16. 3M lipdukas



Mygtuky aprasas

mygtukai Aprasas
Spustelékite, kad jjungtuméte, paspauskite ir
Jjungimo mygtukas palaikykite, kad isjungtuméte, spustelékite dar
karta, kad isjungtuméte mikrofona
OK mygtukas Filmavimui, fotografavimui arba patvirtinimui
Meniu mygtukas Spustelékite, kad jeituméte  meniu arba

griztuméte / spustelékite, norédami fotografuoti /
paspauskite ir palaikykite, kad isjungtuméte ,Wifi*,
eikite j fotografavimo arba atsukimo atgal rezima

Mygtukas j virsy Puslapis j virsy / priartinimas
Mygtukas j apacig Puslapis j apacia / nutolinimas
Nustatymas i$ naujo Nustatymas i$ naujo

Indikaatorlamp

Dalis Aprasas

Indikaciné lemputé Raudona lemputé nuolat dega: |kraunama
Raudona lemputé isjungta: |krovimas baigtas

Mélyna lemputé mirksi: Grojamas vaizdo jrasas
Mélyna lemputé nuolat dega: Vaizdo jrasas sustabdytas

Naudojimo instrukcija

1) Jjungimas (i$jungimas)

Spusteléjus jjungimo mygtuka prietaisas jjungiamas, o paspaudus ir palaikius - iSjungiamas.
Prijungus prie automobilinio jkroviklio, vaizdo registratorius automatiskai jsijungia ir pradeda
filmuoti uzvedus variklj. Atjungus nuo automobilinio jkroviklio, filmuota medziaga bus
iSsaugota automatiskai, o vaizdo registratorius issijungs.

2) Baterijos jkrovimas

Jjunkite maitinimo kabelj, tada uzsidegs raudona indikaciné lemputé, rodanti, kad baterija
ikraunama. Baterijai jsikraunant, raudona lemputé blanksta. Kai baterija bus jkrauta pilnai,
raudona lemputé issijungs.

3) Atminties kortelés diegimas

Atminties kortele stumkite tiesiai | kortelés lizda, kol isgirsite spragteléjima.

Pastumbkite atminties kortele Siek tiek ir ji i$3oks, tada isimkite ja i5 kortelés lizdo.



Pagrindinés operacijos

1.Valdymas rezimais:

Galimi trys rezimai.

Vaizdo jraso rezimas: Video jrasas-momentinis vaizdas-atsukimas atgal

Vaizdo jraso nustatymo rezimas: Rezoliucija - ciklinis jraSymas — HDR - ekspozicijos kompen-
savimas - judesio aptikimas — garso bei datos spaudas - G jutiklis - automobilio statymo
Sistemos nustatymo rezimas: WiFi — Data / laikas — GPS laiko sinchronizavimas - Laiko juosta -

- Ekrano uzsklanda — Daznis — Formatavimas — Numatytasis nustatymas — Versija

2. Valdymas funkcijomis:

Vaizdo jrasymo funkcija: [junkite vaizdo jrasymo rezima, paspauskite OK mygtuka, kad
pradétumeéte jrasyma, dar karta paspauskite OK mygtuka, kad sustabdytuméte

Fotografavimo funkcija: Norédami jjungti momentinio vaizdo rezima, paspauskite ir palaikyki-
te mygtuka,Menu” (meniu), norédami fotografuoti, paspauskite mygtuka OK (gerai).
Atsukimo atgal funkcija: Paspauskite ir palaikykite ,Menu” (meniu) mygtuka, kad jjungtuméte
atsukimo atgal rezima, paspauskite ,Page up” (puslapis j virsy) arba,Page down” (puslapis j
apacig) mygtuka, kad pasirinktuméte filmuota medziaga, paspauskite ,OK” mygtuka, norédami
groti arba sustabdyti jrasa.

G-jutiklis: Zemas / Vidutinis / Aukstas

Kai registratorius veikia prijungtas prie automobilio akumuliatoriy, jjungus G-jutiklj, bet kokia
vibracija suaktyvins vaizdo jrasyma, kai jrenginys jjungtas, tuo metu filmuota medziaga bus
uzrakinta. Vaizdo registratorius automatiskai nustos filmuoti per nustatytg laikg (28 sekundes),
kad baty isvengta pernelyg daug uzrakintos medziagos, kuri uzima atmintj.

Jei vaziuojant jvyksta susidarimas, filmuota medziaga uzrakinama automatiniu badu, siekiant
apsaugoti jrodymus nuo perrasymo. Pasibaigus i$ anksto nustatytam jrasymo laikui, vaizdo
registratorius grjzta prie jprastos vaizdo jraSymo bisenos.

Sistemos nustatymas:

Paspauskite ,Menu” (meniu) mygtuka, kad jeituméte j pagrindinj meniu. Paspauskite ,Page up”
(puslapis j virsy) arba,Page down” (puslapis j apacia) mygtuka, kad pereituméte j sistemos
nustatymy meniu, paspauskite ,Page up” (puslapis j virsy) arba,Page down” (puslapis j apacia)
mygtuka, kad pasirinktuméte norimus elementus, paspauskite,,OK” mygtuka, parinkciy
pasirinkimui. Paspauskite mygtuka ,OK" (gerai), kad patvirtintuméte, tada paspauskite mygtuka
»Menu” (meniu), kad grjztuméte j virsutinj meniu.

Sistemos nustatymo elementai:
WiFi: WIFI jjungtas / iSjungtas
Data: Metai / ménuo / data
GPS laiko sinchronizavimo rezimas: Rankinis / automatinis sinchronizavimas
Laiko zona: Pasirinkite laiko zong GPS sekimui
Perspéjimas apie virSijama greitj: Greicio apribojimo nustatymas su perspéjimu
apie virsijama greitj.
Automobilio numerio lentelé: Automobilio numerio lentelé rodoma vaizdo medziagoje
Automatinis iSjungimas: iSjungtas / 1 minuté / 3 minutés / 5 minutés
Garso mygtukas: isjungtas / jjungtas
Kalba: Supaprastinta kiny, tradiciné kiny, angly, prancazy, japony, rusy, italy, vokieciy,
portugaly, ispany
Ekrano uzsklanda: ISjungta / 30 sekundziy / 60 sekundziy
Daznis: 50 Hz / 60 Hz
Atminties kortelés formatavimas: AtSaukti / patvirtinti
Numatytasis nustatymas: Atsaukti / patvirtinti



USB prievadai

1. USB kabeliu prijunkite prie kompiuterio, vaizdo registratorius persijungia j disko jrenginio
rezimg (numatytasis). Kuriuo rezimu vaizdo jraso failas arba nuotraukos gali bati i$saugotos,
perzidrimos ir rodomos.

2. Prijunkite vaizdo registratoriy USB kabeliu prie automobilinio jkroviklio ar kito maitinimo
saltinio.

WIFI rysys

1. ljungus, spustelékite mygtuka ,Menu” (meniu), kad jeituméte j sistemos nustatymus,
pasirinkite Wifi" piktograma, paspauskite ,OK” mygtuka, kad atidarytumeéte, grjzkite j pagrindinj
meniu. Jei ekrane rodoma ,Wifi” piktograma, jis jjungtas, o vaizdo registratorius pradeda
filmuoti.

2. Prisijunkite prie nustatymy -, Wifi” iSmaniajame telefone, ieskokite ,Wifi” signalo 3altinio ID
(t.y. ekrane rodomo SSID)
3. Spustelékite ,Wifi” ID, jveskite PIN (numatytasis PIN kodas yra 12345678)
4. Kai iSmanusis telefonas parodys, kad prisijungta prie ,Wifi", eikite j programéle, kuri buvo
atsisiysta j telefona, kad galétuméte perziaréti tiesiogine medziaga arba atlikti nustatymus.

Pastabos:
Norédami atsisiysti programa, nuskaitykite toliau pateiktg QR koda, programélés pavadinimas —
HQBKING

Sis kodas skirtas 10S ir,,Android*,
QR kodas gali identifikuoti telefono sistema



Techninés salygos

Mikroschemy rinkinys NT96658+1GB DDRIII
Jutiklis Sony IMX 323
Objektyvas 6G /170 plocio kampas / 25 mm
Rezoliucija FHD1080P@30FPS

WiFi (pasirinktinai)

Realaus laiko vaizdas ir atkarimas i3 telefono

Rezoliucija 12 MP, Sony 323 jutiklis
Vaizdo jraso formatas H.264,MP4
Nuotraukos formatas JPEG

Kadry daznis

FULL HD1080P 30 kadry per sekunde
HD 720P 60 kadry per sekunde
HD 720P 30 kadry per sekunde

G-jutiklis

3-asis gravitacijos jutiklis

Vaizdo jrasymas

Ciklinis jrasymas, laiko tarpo jraymas

Atmintis Palaikoma TF kortelé 1GB-128GB
Ekranas 1.54." 1:1(240 X240)
Paleidimas 25
Darbiné jtampa DC5V 1A
USB USB2.0

Vaizdo raiska

FHD1080P=1920%*1080/
1080P=1440%*1080/
720P=1280%*720

12M 4032*3024
10M 3648*2736
Vaizdo raiska 8M 32642448
5M 2592%1944
3M 2048*1536
Srove 450mA(tipiné) (DC 5V)
Statiné srove 20uA
Laikymo temperatra (°C) (-20-70°C)
Darbiné temperatara (°C) (0-60°C)

Drégmé (RH)

15%-60%RH

Baterijos tipas

Li-polimery baterija 180 mAH

GPS

Pasirinktinai

Pastabos:

Techninés salygos gali keistis dél gaminio atnaujinimo ir kity priezasciy. Prasome atsizvelgti j
faktinj produktg kaip kriterijy




Diegimo instrukcija

1) 13junkite automobilio variklj

2) |dékite atminties kortele j kortelés lizda

[|spejimas] [sitikinkite, kad naudojate didelés spartos TF kortele (10 klasés ar aukstesné), ne
mazesnés nei 8 G talpos. Prie$ pirma kartg naudojant, formatuokite atminties kortele vaizdo
registratoriuje.

3) Pritvirtinkite vaido registratoriy prie stovo, tada sumontuokite ant priekinio stiklo

4) Prijunkite automobilinj jkroviklj prie cigareciy degiklio

5) Sujunkite registratoriy ir automobilinj jkroviklj prailginimo kabeliu.

[Pastabos] Prailginimo kabelis gali buti prijungtas prie priekinio stiklo krasto.

6) Sureguliuokite objektyvo padétj, kad jis bty lygiagreciai su zeme.

7) Uzveskite variklj, kad patikrintuméte, ar vaizdo registratorius tinkamai sumontuotas.
[Pastabos] Jei vaizdo registratorius sumontuotas netinkamai, degs indikaciné lempute. Jei
registratorius pradés veikti, indikaciné lemputé mirkseés.

Ispéjimai

1) Isitikinkite, kad naudojate masy pagaminta maitinimo adapterj. Netinkamo adapterio
naudojimas gali pakenkti registratoriui.

2) Nenaudokite vaizdo registratoriaus drégnoje aplinkoje arba esant aukstai temperatarai.

3) Isitikinkite, kad objektyvas $varus, kad tai nepaveikty vaizdo jrasy kokybes.

4) Kad vaizdo registratoriaus garantija likty galioti, neardykite jo savarankiskai.

5) Atkreipkite démesj j jstatymus ir kitus teisés aktus, kad nenaudotuméte vaido registratoriaus
neteisétai.

Patarimai

1.]déjus TF kortele ir jjungus prietaisa, galite pamatyti jspé&jima apie atminties kortelés klaida.
|dékite SD kortele, paspauskite meniu mygtuka, eikite j nustatymus, pasirinkite antraja savoka ir
ieskokite savokos ,formatas”. Norédami formatuoti ir suderinti, paspauskite ,OK” (gerai). Jei
raudonas taskas kairiajame virsutiniame kampe nuolat mirksi, o laikas desiniajame virsutiniame
kampe eina, tai reiskia, kad DVR veikia tinkamai.

2. Jei prijungus maitinima ekranas mirksi arba prietaiso nepavyksta jjungti, sureguliuokite
maitinimo stova desine kryptimi (desiné kryptis reiskia, kad stovas ir ekranas yra vertikalioje
padétyje), arba prijunkite maitinima per USB prievada ant pagrindinio prietaiso.

3. Visi prietaisai gamykloje yra nustatyti pagal standartine numatytaja konfigaracija, o specialiy
funkcijy konfigdracija gali sukelti vaizdo jraso pakitimus arba neissamy vaizdo failg. Pavyzdziui,
jei nustatytos sios funkcijos: judesio aptikimas, G jutiklis - bus sukurtas atskiras uzrakintas failas,
kurio negalima perrasyti. Dél Sios priezasties vaizdo failas bus skirtingo dydzio, o jei atminties
kortelé bus pilna, prietaisas automatiskai neissaugos jraso. Atminties kortelé turi bati formatuo-
jama rankiniu badu ir iSjungus sias funkcijas

4. |prasto naudojimo mygtuky funkcija: [raSymo metu paspauskite ,jjungimo” mygtuka, kad
sustabdytumeéte mikrofong, spustelékite ,M" mygtuka, kad jjungtuméte fotografavimo funkcija,
paspauskite ir palaikykite mygtuka M, kad jjungtuméte SOS skubaus uzrakinimo funkcija;
kairysis ir desinysis rodyklés klavisas atlieka priartinimo ir nutolinimo funkcija, mygtukas,OK"
skirtas sustabdyti jrasyma.



5. Norédami jvesti funkcijy nustatyma: paspauskite ,Ok” mygtuka, kad sustabdytuméte jrasyma,
paspauskite ,M” mygtuka; pasirinkite i$ dviejy nustatymuy. Paspauskite ,ok” mygtuka, kad
patvirtintuméte jvestj. Pavyzdziui, nustatykite laika: pereikite prie 2-yjy nustatymy tiesiogiai,
paspaude,Ok” ir slinkdami Zemyn prie 2-osios savokos, atsiradus laiko nustatymui, paspauskite
,0k” ir nustatykite data ir (arba) laika.

6. Vaizdo / fotografijy atkarimo rezimas: paspauskite ,OK” mygtuka, kad sustabdytuméte
irasyma, paspauskite ir palaikykite ,M"” mygtuka, kad jjungtuméte fotografavimo rezima,
paspauskite ir palaikykite ,M“ mygtuka dar karta, kad jjungtuméte vaizdo atkarimo rezima, ir
paspauskite ,ok”, kad paleistuméte vaizdo jrasy

7. Dazniausiy problemy sprendimas: Patikrinkite, ar atminties kortelé yra originali didelés
spartos C10 kortelé (netinkama kortelé ar atnaujinta kortelé nepalaikoma), $is prietaisas
suderinamas tik su originalia C10 / TF didelés spartos kortele. Prietaisg galima jkrauti tik tada,
kai maitinimo Saltinis yra didesnis nei 1A. Asmeninio kompiuterio USB prievada galima naudoti
tik saugojimo jrangos prijungimui, taciau negalima naudoti kaip maitinimo 3altinio, nes jtampa
néra pakankamai didelé. Jei prietaisas suduzo, naudokite kaistj, kad nuspaustuméte atstatymo
mygtuka esantj mazoje skylutéje.

8. PROGRAMELES naudojimo instrukcija: nuskaitykite QR koda arba, jei esate I0S naudotojas,

ieSkokite programélés,,App Store”: Jei esate, ,HQBKing" ir,Android” naudotojas, ieskokite
programélés,Google Play”:,HQBKing" atsisiysti programéle. Tada sustabdykite jrasyma, ant

prietaiso paspauskite M mygtuka ir pasirinkite nustatyma, paspauskite ok’ kad jeituméte j WIFI, :
ir paspauskite OK, tada LCD ekrane pasirodys SSID ir PWD (slaptazodis). Uzsirasykite SSID ir

PWD, mobiliojo telefono nustatymuose jjunkite ,WiFi*, suraskite SSID (CARDV-XXX) ir prijunkite,

iveskite PWD (numatytas slaptazodis paprastai yra 12345678). Kai,WiFi yra sékmingai jjungtas,
atidarykite programélés failag HQBKING ir susiekite jj su vaizdo registratoriumi. Norédami

suzinoti daugiau informacijos ar gauti pagalbos, apsilankykite PROGRAMELEJE (a3-pagalba-pa-

grindiné problema) ir ieskokite atsakymo.

9. §j gaminj draudziama naudoti pavojingoje aplinkoje, pvz., esant aukstai temperatira arba
degiy medziagy apsuptyje.



OnwucaHne nsgenus

[llaHHOe u3genue — HoBoe MHOrOdYHKLIMOHaNbHOE YCTPOWCTBO, KOTOPOe 06beanHAET B cebe
dyHKUMM cbemkn HD-Brpaeo, potorpadpupoBaHma 1 3anucn Ha BHeLWwHo TF-KapTy namaTtn. OHo
VCMONb3yeT BbICOKOMPOU3BOANTENbHYIO TEXHOJOTMIO KOANPOBaHUA U AEKOAVPOBaHNA BUAEO
NpY BbICOKOW CTEMEHU CKaTuA, @ TakxKe MOXET nepefjaBaTb BbICOKOKauYeCTBEHHOE He CKaToe
HD-B1AE€O 1 MHOTOKaHasbHbI 3BYK. 3TO YCTPONCTBO NCMONb3YeTCA, Kak NpaBuilo, B KauecTse
BUJEOPerncTpaTopa, KOTopbIil 3HauUNTENIbHO NOMoraeT npw paccneaosanun [TI1. YcTpoiictBo
MOXET 1CMOMb30BaTbCA 1 B MOBCEHEBHOM XW3HYN — B NyTeLIeCTBIAX, BO BPeMA aKTUBHOTO
OTAbIXa — I MOXeT 3anucaTb BCe ee CYacTIMBble MrHOBEHUA. B n3genun yctaHoBneH ceHcop
SONY IMX323 u ycoBeplueHCcTBOBaHHbI unnceT Novatek 96658, no3sonsioLme nonyyatb
YeTKoe n3obpaxkeHne kauectsa 1080 FHD, B TOM Uncne v Npu HE[OCTAaTOUHO OCBELUEHHOCTH.
[NopoxHan cuTyauma 6yaeT ACHO 3adUKCMPOBaHa faxe HOUbIo.

MpumeyaHye. MockonbKy Mbl BCeria OpUeHTUPYeMca Ha 3anpochl KNNEHTOB, CTPEMACH
YIIOBNIETBOPUTb X CaMble pa3HOObpa3Hble NOTPe6HOCTY, B CTaHAAPTHO KOHGUrypaLumn ecTb
dyHKuma Wi-Fi-noakntouenns, a GPS asnaeTca onuvein. Bca octanbHaa koHdurypaumsa
COOTBETCTBYET peasibHO MPUOBPETEHHOMY V3[enuio.

CTpyKTypHasa cxema
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OnucaHune petanei
1. KHonka MeHto 2.BBepx 3.BHu3
4. KHonka OK 5. AnHamuk 6. KHoMKa BKNtoueHus
7. MukpodoH 8. Nnpukatop 9. USB (Ha KpoHLwTeiiHe)
10. Cépoc 11. Kapta 12.USB
13. 3KkpaH 14. O6beKTNB 15. GPS (onuws)

16. Ctmkep 3M

Ny



OnuncaHne KHONOK

KHonkn Onucanne
KopoTkoe HaxaTue ana BKNOUYEHUs, fonroe
KHorka BKntoyeHua [I1A BbIK/IOUEHUS, elle OfjHO KOPOTKoe ANns
BbIKJIIOYEHNA MKPOOHa.
Knonka OK Cbemka Bugeo, GoTo, NoATBEPXKAEHNE
KHonka MeHio KopoTkoe HaxaTve ansa BxoAa B MeHIo i

BbIXO/]a N3 MEHI0, KOPOTKOE HaxkaTue Ans CHIMKa,
[onroe HaxaTtue ana sbikntoyeHmsa Wi-Fi,
nepexofa B pexum $oTo Ny BOCNpousBefeHUs

KHonka BBepx Beepx/YBennuutb
BHu3 BHU3/YMeHbWNTb
C6poc C6poc
WNHupnkatop
dnemeHT Onucanne
WHankatop lopuT KpacHbI: 3apAaKa

KpacHbiii He ropuT: 3apsAaKa 3aBeplueHa
MwuraeT cuHwit: ngeT 3anmcb Buaeo
ropm CUHWI: BMaeo3anncb OCTaHOBNEHa

YnpasneHue

1) BknioyeHune/BbiKnoYeHNE

KopoTkoe HaxaTue Ha KHOMKY NTaHUA BKOYaeT YCTPONCTBO, OIF0e HaxaTue BbiKNoYaeT.
Mpu noaKntoYeHNN K aBTOMOOUNBbHOW 3apAAKe PErrcTpaTop aBTOMaTUYECKN BKIKOYAETCA 1 Npu
3anycke ABuratesiAa HauMHaeT 3anucbiBaThb BUAEO. [Py OTKIOUYEHUN OT aBTOMOGWIbHO
3apAAKM 3anncb aBTOMaTUUECKN COXPAHAETCA, MOC/e Yero PerncTpaTop BbiK/loYaeTcs.

2) 3apapKa akkymynatopa

HO,EIKHIO‘WITe nuTaHue, 3aropnTca KpaCHbII7I WHANKATOP, yKa3blBad, YTO aKKyMyNATOP
3apsxaeTcs. [1o Mepe 3apAAKM HAVKaTOpP ByAeT TycKHeTb. Koraa akkymynatop OyAeT 3apsxeH,
KpacCHaA namnoYka rnoracHeT.

3) YcTaHOBKa KapTbl namAaTi
BcTaBnAiiTe KapTouKy B MPaBuIbHOM MOIOXKEHUM 11 POBHO, MOKa He pa3facTca WenyokK.
HemHoro HaxkmuTe Ha KapTy NamMATW, 1 OHa BbICKOYUT 13 rHe3pa.
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OcHOBHble onepauun

1. Onepauum B pasHbIX peKumax:

CyliecTByeT Tpy pexunma.

Pexum BuAeo: 3an1cb Buaeo, cbema $poTo, BOCNpon3BeaeHe

Pexxum HacTpoiikn Bupaeo: PaspelueHre — 3akonbLoBaHHasA 3anucb — HDR - Koppekumnsa
3KCno3nyum — [leTekTop ABvKeHUsA — AyaromeTka Aatbl — AKkcenepomeTp — MOHUTOP NapKOBKM
Pexxum cnctemHbix HacTpoek: Wi-Fi — [lata/Bpema — CuHxpoHusauusa Bpemenm ¢ GPS —
Yacosasn 30Ha — CrHan npeBbileHNsA CKOPOCTU — HoMepHO 3HaK — ABTOBbIK/TIOUEHNE — 3BYK
KHOMOK — f3bIk — 3acTaBKa — Yactota — DopmatnpoBaHme — C6poc HacTpoek — Bepcusa

2. Onepauuu npu pasHbIX GyHKLMAX:

DOyHKuua BUAeo. MNepekiountech B pexum Buaeo, Haxmute OK, 4tobbl HauaTb CbeMKy; elle
pa3 OK, uTo6bl OCTaHOBUTD.

DyHKUMA poTo. HaxxmunTe 1 yfepnBaiite KHOMKY M, 4Tobbl nepeiiTy B pexum GoTo, HaxmmuTe
OK ans cvbemku.

DyHKLUMA BocnpounsBefeHus. HaxxmnTe n ygepxkmsarite KHOMKy M, 4Tobbl nepenTn B pexum
BOCNPOU3BEAEHUA, CTPeNKamm BbibepuTe 3anuch, HaxmuTe OK ana BocnpovsseaeHna unm
OCTaHOBKM BUJEO.

Akcenepometp (G-ceHcop): Low/Medium/High

['Ipm NUTaHUM OT aBTOMOBUIBHOTO aAKKyMYNATOPaA, eCnv BKIOYEH akcenepomeTp, nobasn
Bm6pauvm npuBeaeT K BKIIKOYEHWNIO 3anncn BUAeO, N PerncTpaTtop Ha 310 Bpemsa 6y,ElET
3a6/10KMPOBaH. 3anncb OCTaHOBUTCA Yepes 28 ceKyHA, YToObl He 3a6VBaTb MaMATb CANLIKOM
60MbLWIMM KOMYECTBOM 3a6!'|0KVIp0BaHHbI>( 3anucen.

I'Ipm CTOJIKHOBEHMW BO BPeMA ABUXEHWNA 3anncb 6}10KVIpyeTCﬂ aBTOMaTNYyeCKn, 4yTO6bI
[l0Ka3aTenbCTBO HeNb3A 6biNo nepenucaTb. Yepes 28 ceKyHA PErrcTpaTop BEPHETCA B PEXUM
HOpMaﬂbHOI?I 3anucn snaeo.

CucTeMHble HaCTPOMKN:

HaxmunTe KHOMKy MeHto, 4To6bl BOMTY B IlaBHOE MeHI0. [INA HaBuraLvy BBEPX U BHU3 B MEHIO
CUCTEMHBIX HACTPOEK MOJIb3yiiTeCh CTPenKamu. BbibepunTe C MOMOLLbIO CTPENOK HYKHYI0
HacTpoliky n HaxmuTe OK, utobbl BoriTu. Haxkatne OK noaTtsepaaeT BbiGop, Haxatvne M
BO3BPALLaeT B MEHI0.

ONeMeHTbI CMCTEMHbIX HaCTPOeK:

WiFi: BKn/BbIKN

[ara: rog/mecau/neHb

CunHxpoHu3sauua Bpemenu ¢ GPS: pyyHaa/aBTomat

YacoBsas 30Ha: BbI6op nosca ansa GPS-TpekunHra

CurHan npeBsblLeHNA CKOPOCTU: 334aeTCA CKOPOCTb NOAAUMN CUrHana

HomepHol1 3HaK: MoKa3sbiBaTb UM HET Ha 3anncu

ABTOBbIKNIOYEHME: HeT / 1 MUHYTa / 3 MUHYTbI / 5 MUHYT

3BYK KHOMOK: BbIK/BKN

A3bIK: YNPOLUEHHBIV KNTANCKNIA, TPAAULIMOHHDIN KUTANCKNIA, aHTNIMACKNI, GPpaHLy3CKuiA,
AMNOHCKWN, PYCCKUIA, NTaNbAHCKNIA, HEMELIKNIA, NOPTYranbCKuUi, UCNaHCKnia

3acTaBKa 3KkpaHa: HeT / 30 ceKyHp / 60 ceKyHp

YacTota: 50/60 Iy

DopmaTrpoBaHue KapTbl NaMATA: OTMEHUTb/MOATBEPANTD

C6poc HaCTpoeK OTMEHUTL/NMOATBEPANTL

Bepcus: Bepcua nporpammbl
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USB-nopTbl

1. NMpw nogknioueHnn USB-kabenem K KomnbloTepy perncTpatop NepexoanT B PeXUM
HakonuTena (Mo ymMonyaHwio) 1 NO3BONAET COXPaHATL U NPOCMaTpMBaTh GOTO U BUAECO.

2. Mpw nogknioyeHnn USB-kabenem Kk aBTOMOGVIbHOMY 3apsAAHOMY YCTPONCTBY PErUCTPATOP
6yfieT nonlyuaTb NTaHMe AnA paboTbl Kamepbi.

Wi-Fi-nogknioueHune
1. Mocne BKNIOUYEHUA NUTaHNA HaXXMITEe KOPOTKO Ha KHOMKY MeHIo, BoanTe B CUCTEMHbIe
HacTpoIiKK, nepeinguTe Ha NKoHKY Wi-Fi n HaxxmuTe OK, 4tobbl BoiiTn. ECnin nkoHka Wi-Fi ectb,
3HauuT nogkntoueHne Wi-Fi akTvBHO, 1 Kamepa HauYHeT 3anucbiBaTb BUAEO.

2. Mepeiigute B HacTpoikn Wi-Fi Ha TenedoHe, Hangute ngeHTudmkatop curHana (SSID,
KOTOPBbIVi MOKa3blBaeT pernucrpartop).
3. Boibepurte SSID 1 BBeguTe PIN (no ymonuaHwio 12345678).
4. Ecnu TenedoH nokasbiBaer, 4to coeanHeHvie Wi-Fi ycTaHOBNEHO, OTKpOTe 3arpyxeHHoe
NPUOXeHNe perncTpaTopa, 4Tobbl yBreTb ChbeMKy B PeXnMe PeanibHOro BpeMeHu 1nn
V3MEHWTb HaCTPOMNKU.

MpumeyaHune:
YTob6bl 3arpy3nTb NpunoxeHve, ckaHnpyiite QR-kog. Mpunoxexne HasbiBaetca HQBKING.

MNpunoxeHue numeertca n gna iOS, n gna Android,
QR-Kop cam onpefenuT, YTO HY>KHO.
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Cneuundukauun

Yuncer NT96658+1GB DDRIIl
CeHcop Sony IMX 323
O6bekTUB 6G / 170 wmnpokoyronbHas / 25 MM
PaspeleHve FHD1080P@30FPS
Wi-Fi (onuyus) MpocmoTp B peanbHOM BPEMEH 1 BOCNPOU3BefieHe Ha TenedoHe
PaspeleHve 12 Mn, cencop Sony 323
Dopmart Buaeo H.264,MP4
Dopmar poTo JPEG

FULL HD1080P 30 fps

Yacrora kKagpos HD 720P 60 fps
HD 720P 30 fps
AkcenepomeTp 3-0CHbIN

3anucb BUgeO

Linknuyeckan, Tamnanc

Namatb TF-kapta 1-128 b
JKpaH 1.54." 1:1(240 X240)
3anyck 2c
MuTtanne MocTosAHHbIN TOK 5 B, 1 A
usB USB2.0

PaspelueHue Bugeo

FHD1080P=1920%1080/
1080P=1440*1080/
720P=1280*720

12M 4032*3024
10M 3648*2736
Paspewexne poto 8M 3264*2448
5M 2592*1944
3M 2048*1536
Tok 450 MA (cTaHAapTHbIN) (MOCTOAHHDIN 5 B)
CraTnyecknii Tok 20 MKA
Temnepartypa xpaHeHus (°C) (-20-70°C)
Pa6ouan Temnepatypa (°C) (0-60°C)
OTH. BNaXHoCTb 15%-60%

Tun akkymynatopa

JNvtuit-nonumepHbii, Ha 180 MA-4

GPS

Onuua

Mpumeyanne:

B cuny moaepHU3aLmm yCTpoicTsa v no Apyrum NpuynHam peanbHble cneynpukaumm moryT

OT/INYaTbCA.
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WHCTpYKUMm no ycraHoBKe

1) BoikntounTe fBUratesnb MallnHbl

2) BctaBbTe KapTy NamATy B CNOT

[BHumanme] Kapta namatin gomxHa 6biTb BbicokockopocTHas TF (knacca 10 11 Bbilue) eMKOCTbIo
He MeHee 8 I'b. [Mepea nepBbiM UCMONb30BaHVIEM KapTy HYHO 0TGOpMaTNpOBaTh B
peructpatope.

3) 3akpenuTe BMAEOPErMCTPaTOP Ha KPOHLLTENH, 3aKpenuTe KPOHLUTEH Ha NT060BOM CTeKne.
4) MopkniounTe 3apARHOE YCTPOWCTBO K MPUKypUBaTesio.

5) MoakntounTe perncTpaTop K 3apAgHOMY YCTPONCTBY.

[Mpumeuanmne] 3toT kabenb MokHO NPOTAHYTHL MO Kpalo NO60BOrO CTekna.

6) OTperynupyiTe NonoxeHre o6beKTNBa, YTOObl OH Gbl NepreHANKYNAPeH 3emie.

7) 3anycTuTe fiBuratesb, YTo6bl NPOBEPUTL PaGOTY BUAEOPErncTpaTopa.

[Mpumeuarne] Ecnn pernctpatop ycraHoBneH HeBepHo, nHAMKaTop byAeT ropeTs
HenpepbiBHO. Koraa kamepa paboTaeT, nHAMKaTop Muraer.

BHumaHnne!

1) VicnonbayiTe TONbKO OPUrHaNbHbIN 610K NuTaHuA. [Ipyroi 610K NUTaHNA MOXeT
noBpeanTb BUAEOPEerncTpaTop.

2) He nonb3yiitech perycTpaTopom Npu NOBbILIEHHO BNaXHOCTV UK TemnepaType.
3) Y6epuTech, 4To 06HEKTVB YMCTbINA, YTOBbI 3arpA3HEHNA He Mellanyi 3anucu.

4) He pa36upalite BUAEOPErncTpaTop, B NPOTUBHOM Cllyyae aHHYNIMPYETCA rapaHTuA.
5) CobniopaiiTe 3aKOHbI 1 NPaBOBblE HOPMbI, HEe UCMONb3YiiTe BUAEOPErucTpaTop B
NPOTNBO3aKOHHbIX LieNAX.

3ameyaHus no yCTaHOBKe

1. Mocne ycTtaHoBKM TF-KapTbl 1 BKIIOYEHVA YCTPONCTBA OHO MOXKET BblAaTh OLLMOKY YCTaHOBKM -
KapTbl NaMATN MW MOMNPOCUT BCTaBUTb SD-KapTy. B 3ToM cnyyae Hy»KHO HaxaTb KHOMKy MeHto, (-
BOWTU B HACTPOWKM, NEPeTn B MOAMEH!I0, HaNTK GYHKLMIO popmaTpoBaHna n HaxaTb OK,

4TO6bI OTPOPMaTPOBaTh KapTy ¥ PelunTb Npobnemy. Eciv B neBoM BepxHeMm yry Muraet

KpacHblii MHAVKATOP, @ B MPaBOM BEPXHeM Yr/y oTobpaXkaeTcA Bpems, TO BUAeo3anchb

paboTaeT ncnpasHo.

2. Ecnv nocne noakoueHns NUTaHUA 3KpaH HaYHeT MUraTb UM YCTPOICTBO He ByaeT
BKNIOUaTbCA, ybeauTech, 4To 1 KPOHLLTEIH, U 3KpaH yCTaHOB/EHbI B OAHOM HanpasJieHnu
(MUNyyKoW K CTEKNY) NN MOAKUMTE YCTPOCTBO Yepe3 USB-MopT Ha rmaBHOM KOHCONW.

3.Bce yCTpOVICTBa NOCTaBJIATCA CO CTaHAAPTHbIMW HaCTpOI;IKaMVI. Onpep,eneHHble
KOM6I/IHaLI,I/II/I ¢yHKLlI/II;I MOTyT NPUBECTN K NU3MEHEHWIO BUAEO NN HEMOJTHOMY ¢a|7|ny BMAeo.
HaanMep, €C/IN BKII0YEeHb! AaTUMK ABUXKEHUA 1N aKCceNnepoMeTp, Ha KapTe NaMATU NOABUTCA
3a6/10KMPOBaHHbIN (aiin, KOTOPbIN NPY TaKOM coveTaHnn GyHKLUMIA Henb3a bypeT
nepesanucatb. B pesynbrate Bufeodaiin 6ynet fpyroro pasmepa, a Korga Mecto Ha KapTe
NaMATN KOHYUTCA, 3annCb aBTOMaTUYECKN NPEKPATUTCA. KapTy namMATN NpUAETCA
0oTdOpPMaTNPOBaTh, @ 3TV GYHKLMN BbIKIOUUTD.

4. CraHpapTHble GYHKLMM KHOMOK. ECnv BO BpemaA 3anmncy HaxaTb KHOMKY BKOYeHUsA NUTaHua,
BbIKJIIOUNTCA MUKPOOH; KOPOTKOE HaxaTune Ha KHOMKy M 3anycTuT GpyHKLio
doTorpadrpoBaHus; AOArOe HaxaTrie Ha KHOMKY M 3anycTuT GyHKLMIO SKCTPEHHO
6710KMPOBKY; IeBaA 1 MpaBas CTPESKN MO3BOMAIOT YBENINUNTD UM YMEHbLUUTL U30bpaxeHue;
kHornka OK ocTaHOBMT 3anuch.



5. Y106bI BOWTN B HACTPOWKK, HaxxmuTe OK /18 OCTAHOBKM 3anuncy, NOTom Haxmute M, n
noABUTCA [Ba BapyaHTa HacTpoek. Haxmunte OK, 4tobbl BoNTY. Hanpumep, 4Tobbl yCTaHOBUTH
BpeMms, BOMAWTe BO BTOPble HAaCTPOWKK, BbibepuUTe yCTaHOBKY AaTbl/BpeMeHy, HaxmuTte OK n
ycTaHaBnmBaTe.

6. Pexxim nokasa Buaeo/doto: Haxmmte OK, UTo6bl OCTAHOBUTD 3aMnnCb, 3aTeM HaXMMUTE 1
yAepxmBaiiTe M, 4To6bl BONTY B pexknm $pOTo, Unu eLle pas HaxmuTe 1 yaepusaiite M, 4Tobbl
BOWTYN B peXuM nokasa Brgeo, 1 OK, 4tobbl HauyaTb NPOUrpbIBaThb BUAEO.

7. TunnyHble NpobnemMbl 1 NX pelleHne. Y6eanTech, YTo KapTa NamMATY ABAAETCA OPUTMHANbHON
kaptoit High Speed C10 (nopaenbHble UM yCOBEPLLEHCTBOBAHHbIE KapTbl HE
noAAepXMBatoTCA), yCTPOICTBO paboTaeT TONIbKO C OPUTMHANbHbBIMY BbICOKOCKOPOCTHbIMY
kaptamn C10/TF. YcTpoicTBO byAeT 3apaxaTbca NPaBUibHO TONbKO Npw cune Toka 6onee 1 A.
USB-nopT Ha KoMMbloTepe JOIKeH NCMo/b30BaTbCA TOMbKO [J1A NOAKOUYEHUA HakonuTenei, a
He KaK UCTOYHWK MUTaHKSA, MOTOMY YTO HanpsXeHUe B HeM CIIMLWKOM Hu3Koe. [pun daTtanbHOM
c6oe ycTpocTBa MOXHO COPOCUTL HACTPOWIKY, HaXaB UIOJIKOI Ha KHOMKY B MafieHbKOM
oTBepCTUM.

8. MpunoxeHne HQBKING MoXHO ycTaHOBWTb, CkaHpoBsas QR-kog, nnn Hanpamyto yepes App
Store unn Google Play. OcTaHOBWTe 3anucCb, HaxaB KHOMKY M, BbibepuTe HaCTPONKM, HaXKMUTe
OK, Boigute B Wi-Fi, 1 Bbl yBUAUTE Ha 3KpaHe ngeHTudukatop SSID v naponb PWD. 3anuwunte
X, BKNoumTe Ha TenedoHe Wi-Fi, Hangute SSID (CARDV-XXX) v nogkniountecs, nocne yero
sBeauTe PWD (no ymonuaHwio oH 06biuHO 12345678). Koraa coeantenue Wi-Fi Hanagutces,
otkpoiite HQBKING v coeannutech ¢ Bugeopernctpatopom. lononHutenbHas nHopmauma
NMeeTCA B NPUNOXKEeHNN.

9. YCTPOIICTBO He AOMKHO NCMONb30BaTbCA B SKCTPEMANIbHBIX YCNIOBUAX, B YaCTHOCTY NPW
BbICOKIX TeMMepaTypax 1 Mpu NOBbILIEHHO Yrpo3e BO3ropaHwA.

"M” startar nodlasningsfunktionen. Hoger- och vansterpilarna zoomar ut respektive in.
OK-knappen stoppar inspelningen.
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